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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT Annecy, te 13 aolt 2009
ET DU TOURISME S

LE SECRETAIRE GENERAL CHARGE DE L'ADMINISTRATION
DE L'ETAT DANS LE DEPARTEMENT

Arrété n° 2009.2259
Autorisation d'exploitation
Société T2R a THYEZ

‘Vu la directive 2008/105/CE du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de {'eau,

‘Vu la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le domaine e milieu aquatique de la Communaute,

Viu la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de l'eau (DCE),

Vu le code de 'environnement et notamment le titre 1*' du livre V, relatif aux installations classées pour
la protection de I'environnement, le titre 1% du livre Il relatif & l'eau et aux milieux aguatiques, et le titre
IV du livie V relatif aux déchets,

VU-le décret du Président de Ia République en date du 18 juillet 2007 portant nomination de M. Michel
BILAUD en qualité de Préfet de la Haute-Savoie

VU ie décret du 17 mars 2008 portant nomination de M. Jean-Frangois RAFFY en qualité de
Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie |

VU la circulaire NOR.INT.A.04.00072.C du 1OJu:n 2004 relative & la suppléance et & Tintérim des
fonctions prefectoraies

VU le décret du 2 juin 2009 portant admlnlss:on de M. le Préfet Michel BILAUD & [a refraite & compter
du 1er juillet 2009 ; »

Vu le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 refatif au programme national d'action contre fa pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

Vu Tarrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 2
autonsat:on au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées,

Vu I'arrété ministériel du 29 juin 2004, modifié le 25 octobre 2005 et le 29 juin 2006, relatif au bilan de
fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie,

Vu l'arrété mnmstenei du 20 avril 2005 modifié pns en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des mitieux aguatiques par certaines substances
dangereuses, .

Vu arrété ministériel du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certames stibstances dangereuses,

Vu la circulaire du 5 ;an\ner 2009 relative 2 la mise en ceuvre de la-deuxiéme phase de l'action
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatsque
présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de 'environnement,
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Vu Iarrete préfectoral n° 87-1389 en date du 19 octobre 1987, modifié et completé le 7 février 1991, le
.12 juillet 1995 et le 2 mars 2004; ayant autorisé la S.A. R.L. GNUVA THERMIQUE INDUSTRIES a
étendre les activités de son atelier situé Z! des Pochons sur le territoire de la commune de Thyez,

Vu le recépiSSe en date du 8 juin 1995 délivié a Ia société GNUVA IND'USTR!ES, suite a sa
déclaration de changement d’exploitant de I ateller précité,

Vu Ie récépissé en date du 9 mars 1999 délivré a la société PONICHROME - GROUPE GNUVA, suite

4 sa déclaration de changement de raison soc:|ale résultant de la fusion des sociétés PONICHROME
et GNUVA INDUSTRIES,

VU le récépissé en date du 31 janvier 2003 délivré a Mon51eur le Dlrecteur de Ia société T2R SAS,
dont le siége social est situé 275, rue de la Poste - ZI les Pochons - 74300 THYEZ, suite a sa
déclaration de changement de raiscen sociale, | . :

Vu le bilan de fonctlonnement adresse le 10 septembre 2007 & Pinspection des instaliations classées,
Vu e rapport et les proposmons de I lnspechon des installations classées en date du 15 juin 2008,

* Vu f'avis“du conseil departemental dée lenvironnement et des risques sanitaires et technologlques en
date du 8 juiltet 2009 au cours duquel le demandeur a &té entendu (a eu la possibilité d'étre entendu)

Considérant qu'en application des dssposmons de farticle L. 512-1 du code de lenvironnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

Considérant que Ies mesures smposees a Pexploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations,

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie,

ARRETE

-~

ARTICLE 1*: La sociéte T2R, dont le siége social est 5|tue 275, rue de la Poste - Z.1. Les Pochons —
74300 THYEZ, est autorisée, sous réserve du respect des dispositions-du present arrété, a poursuivre
H expioltatson,de son établissement spécialisé dans le traitement de surfaces sis a cette adresse.

ARTICLE 2:
- L'établissement com'prehd les principales installat'ions suivantes :

- des lignes de traitements de surfaces' sur bandes métalliques pleines et prédécoupées,
procédant a4 diverses opérations de préparation et de revétement métallique par dépots
notamment de cuivre, nickel, étain, argent, or,’

- des stockages de produits chimiques utilisés pour la constitution des bains de fraitement de
surfaces,

- une installation de compression d air et de réfrigération,

- un forage pour le prélevement d’eau souterraine, pourvu d'une pompe d'un débit maximal de
8 m¥h.



ARTICLE 3 :

Les activités exercées sur le site sont visées par les rubriques suivantes de la
nomenclature des installations classées :
Nature des activités Niveau d'activité Rubrique Régime
: nomenclature
- Emploi ou stockage de substances et | guantité totale susceptible d'étre présente 1131-2-b A
préparations toxiques liquides 11,5 tonnes . :
- Revétement métallique ou traitement volume des cuves de traitement : 2565-2-a A
(nettoyage, décapage, conversion, 40 000 litres
polissage, attaque chimique, etc...) de
surfaces {métaux, matiéres :
plastiques, ...) par voie électrolytique ou
chimigque en utilisant des liquides, sans
mise en ceuvre de cadmium
- Emplbi ou stackage de substances et quantité' totale susceptible d'étre présente : ‘ 1111-1-c D
préparations trés toxiques solides ' inférieure a 1 tonne ' :
- 'Emploi ou stockage de substances et . quantité totale suéceptible d'étre présente : 1111-2-¢ D
préparations trés toxigues fiquides 0,155 tonnes :
- Installations de compréssion et de puissance absorbée : 110 kW 2920-2-b D
réfrigération fonctionnant & une pression : ‘
effective supérieure & 105 Paetne
comprimant pas de fluide inflammable
ou toxique '
- Emploi ou stockage de substances et quantité totale susceptible d'atre présente : 11311 NC
préparations toxiques solides © ' 0,5 tonnes '
< Stockage et emploi de substances et . | quantité totale susceptible d'étre présente : 5,2 1172 ~ NC
préparations dangereuses pour’ tonnes
Penvironnement, trés toxiques pour les
organismes aquatiques

(A pour autorisation, D pour déclaration et NC pour non classable)

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour jes installations ¢
citées dans le tableau ci-dessus.

lassées, soumises a déclaration,

Nature des Activités

Niveau d'activité

Rubrique
nomenclature

Régime

- un forage pour le prélévement d'eau
de nappe

débit maximal de 8 m3/h.

Non Classé

ARTICLE 4 : - Les prescriptions'de larrété préfectoral n°® 87-1389 du 19 octobre 1987, modifices et

‘complétées par les arrétés préfectoraux n® 213
n® 2004.438 du 2 mars 2004, sont supprimées et remplacées par les prescriptions

- Les prescriptions du présent arrété s'applique
exploités dans l'&établissement, qui, mentionnés

-91 du 7 février 1991, n° 1322-95 du 12 juillet 1995 et
du présent arréte.

nt également aux autres installations ou equipements
ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur




proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation. ' :

Les dispositions des arrétés ministeriels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration, sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans P'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS GENERALES

5.1 - Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code
du travail, le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression. -

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

N e e e

5.2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En
~tout état de cause, elles respecteront par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétes

complémentaires et les réglementations autres en vigueur. '

5.3 - CLOTURE

i ~ Afin den interdire l'accés, létablissement sera entouré d'une cléture de hauteur
suf_fisante, réalisée en matériaux résistants et incombustibles.

Cette cloture pourra ne pas étre exigée sur tout le pourtour de I'établissement sous réserve que les
dispositions de protection soient prises par Fexploitant pour interdire aux tiers laccés aux différentes
installations de fétablissement, notamment celles jugées les plus sensibles.

5.4 - CoNTROLE DE L'ACCES

Les personnes étrangéres. a ['établissement ne devront pas avoir l'accés libre aux
installations. En l'absence de personnel d'exploitation, les locaux ou la cidture entourant les
_installations devront &tre fermés a clef. _ = -

5.5 - INTERDICTION D'HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les instaliations ne devront pas étre surmontées de locaux occupés ou habités par des
tiers. ' _ :

5.6 - Dossier InsTatLaTions CuLassees

L'exp!oita'nt devra établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- copie du dossier de demande d'autorisation d'exploiter,

- copie des plans tenus & jour, o

- copie de l'arrété préfectoral d'autorisation, .

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d’auforisation,

- copie des consignes,

- copie des résultats des controles et analyses sur les effluents, des mesures sur le
bruit, des rapports de visites des installations électriques et des moyens de secours.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions

~ doivent &tre prises pour la sauvegarde des donnees,

. justificatifs de I'élimination des déchets.



Ce dossier devra étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées, ainsi que des,
organismes chargés de fa police de I'eau et des visites périodiques de I'établissement.

5.7 - INFORMATIONS RELATIVES AUX EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

explouant etablira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux
‘dlsposmons de larrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec lindication des éléments suivants
pour chaque équipement concerné ;

- le nom du constructeur ou du fabricant,

- le numéro de fabrication {(ou référence de SO pour les tuyauteries),

e type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermeture

- rapide, GVAPHP pour generateur avec présence humaine permanente, GVSPHP
pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie,

- l'année de fabrication,
- la nature du fluide et groupe : 1 ou 2,

- la pression de calcul ou pression maximale admissible,

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

- les dates de la derniére et de [a prochaine inspection périodique,
- les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodigue,
- l'existence d’'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d' mstructlons)

- les dérogations ou aménagements eventuels

Cet état pourra étre tenu & jour sous. une forme numenque un exemp]alre sous format papier sera
remis a l'inspection des installations classées ou & 'agent chargé de la surveillance des appareils a
pression a sa demande.

58- RECAPlTULATIF DES CONTROLES ET ANALYSES PERIODIQUES A REALISER ET DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

dessous ;

L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

581+ 'L’eXpIoitant devra réaliser les controles périodiques indiqués dans le tableau ci-

Arﬁcl_es Contréles a effectuer Périodicité du controle

6.1.2 Relevé de la consommation d’eau industrielie Journaliere

6.1.8° Surveilfance du milieu récepteur (Arve) Annuelle

6.1.0.4 Contré[es periodiques de la qualité des eaux 2 fois par an (1 en période des hautes eaux et
o souterraines 1 en période des basses eaux)

6.4.5 Niveaux sonores - Tous les 5 ans

6.6.5.1 Installations électriques Annuelle

667 ' Moyehs de secours contre l'incendie Annuelle
7.1.2.53 Calcul de la bonsommation d'eau spécifique Annuelle
7192 6 9 ~ Autosurveiliance du rejet des eaux résiduaires Continue, Journahere ou hebdomadaire selon

e industrielles le parameétre
6.1.10.3 et Contréles périodiques du rejet des eaux ; :
7.1.26.3 résiduaires industrielles par un organisme agréé Trimestrielle

Bon etat de l'ensemble des installations de
traitements de surfaces (cuves de traitement ot '
71282 leurs annexes, stockages, rétentions, Annuelle
canalisatigns, ...)

7139 Contrdles périodiques des rejets atmosphériques Annuelle




7527

Controle d'étanchéité des équipements contenant
un fluide frigorigéne

Au moins tous les ans (fréquence variable
suivant les équipements)

Linspection des instaflations classees pou
prélévements soient effectués par un organism
approbation s'il n'est pas agrée a cet effet, dans le
présent arrété ; les frais occasionnés par ces études se

rra demander que des controles,’ des analyses et des
e indépendant, dont le choix sera soumis & son
but de vérifier le respect des prescriptions du
ront supportés par l'exploitant. Eile pourra

également demander |a mise en place et l'exploitation aux frais de l'exploitant d'appareils pour le

contrdle des émissions ou

des concentrations des matiéres polluantes dans {environnement.

582 - ‘L’exploEtant' devra transmetfre a Pinspection des installations classées les
documents suivants : o : .

Articles

Documents a transmettre

Périodicité / é&chéances _
5.15 Notification de mise & l'arrét définitif. Aumoins 3 mois avant la date de cessation
: : . d'activite
Bilan environnement annuel _
5.16 ( déclaration annuelle des émissions ) Annuelie
5.17 Bilan de fonctionnement Tous les dix ans
618 Résultats dela surveillance du milieu récepteur Annuelle
{Arve) .
6105 Résultats des controles pé_nodlques de la qualité Semestrielle
: des eaux souterraines
Compte-rendu des résultats de Pautosurveillance
71282 des eaux résiduaires industrielles Mensuelle
71263 Résultats des controles périodiques des eaux Trimestrielle
résiduaires industrielles par un arganisme agree
' o Résultats des controles périodiques des rejets _
7.1.39 atmosphériques (traitements de surfaces) Annuslle

'homologation de la norme modifiée entrainera substitution

5.9 - NormES -

En cas de maodification: de [une des normes applicables par le présent arréte,

de la norme précedente. o

5.10 - VALIDITE DE L AUTORISATION

mises en service dans le délai de trois an
consécutives, sauf cas de force majeure.

démarrage des installations, y compris durant les p

des dispositions de cette derniére a celles

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque jes installations n'auront pés ete

5.11 - DEMARRAGE - DYSFONCTIONNEMENT < ARRET MOMENTANE

s, ou n'auront pas &té exploitées durant deux années

Les conditions d'exploitation prescrites par le présent arrété s’appiiquent' dés le

momentané de celles-ci.

classées de la Direction Régionale de I'ln
ou incidents survenus du fait du fonctionnemen
atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 51 1-1 du code d

5.12 - ACCIDENT = INCIDENT

ériodes de dysfonctionnement ou d'arrét

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a i'ihspection des installations

Sont a signaler notamment en application de ces dispositions :

dustrie, de la Recherche et de IEnvironnement, les accidents
t de cette installation et qui sont de nature a porter
e lenvironnement. '

. tout-déversement accidentel de liquides pol'luénts,




© - tout incendie ou explosion,

- toute emission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par {'installation,

- tout résultat d'une analyse ou d'un contrdle de la qualité des eaux rejetées, du
niveau de bruit, de la teneur des fumées en polluants, des instailations électriques,
etc..., de nature a faire soupgonner un dysfonctionnement important ou a caractére
continu des dispositifs d'épuration ou I'existence d'un danger.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & Pinspection des installations classées. Il précise. notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours- & linspection
des installations classées.

St le fonctionnement des installations fait apparaftre des inconvénients ou dangers. que les
prescriptions du présent arrété ne suffisent pas a prévenir, 'exploitant doit en faire dans les meilleurs
delais la déclaration & linspection des installations classées. : '

Dans les cas visés aux alinéas précédents, I'exploitant prendra les mesures d'execution immédiate
nécessaires pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les
intéréts protégés par 'article L. 511-1 du code de l'environnement.

5.13 - MopiFicaTioN ~ EXTENSION - CHANGEMENT 0'EXPLOITANT

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, devra étre poitée avant sa réalisation a la connaissance du prefet avec tous
“les éléments d'appréciation. ' ' : '

Tout transfert sur un autre emplacement, des installations visées.a larticle 3 du present arrété,
nécessitera une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. -

Dans le cas ol I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra-
en faire la déclaration au préfet dans le mois suivant la prise de possession.

5.14 - MisE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers seront actualisées a 'occasion de toute modification
notable tefle que prévue a larticle R. 512-33 du code de environnement. Ces compléments seront
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du
dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme expert dont le choix sera
soumis a scon approbation. Tous les frais engagés a cette occasion seront supportés par l'exploitant.

5.15 - FERMETURE - CESSATION B'ACTIVITE

- _ En cas de fermeture ou de cessatioh définitive d'une activité particuliére & l'intérieur de
I'établissement, I'exploitant devra adresser au préfet la notification prévue par |'article R. 512-74 du
code de l'environnement trois mois au moins avant I'arrét de l'installation céncernée.

Cette notification indiquera les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Finstallation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comporteront notamment -

- . I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site, - :

- - la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- lasurveillance des effets de Finstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant devra femettre le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement, et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R. 512-75 et R. 512-76 du dit code.

7



A tout moment, méme aprés la remise en état du sité, fe préfet pourra imposer a l'exploitant, par arréfé
pris dans les formes prévues & l'article R. 512-31, les prescriptions nécessaires a la protection des
intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du code de l'environnement.

En cas de modification ultérieure de l'usage du site, 'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouve! usage sauf s'il est lui-méme a [initiative de ce changement
d'usage.

5.16 - BiLAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

Au plus tard le 1°" avril de chaciue année,' lexploitant déclarera sur-le site de
télédéciaration du ministére chargé de I'environnement prévu a cet effet ou, & defaut, par écrit
linspection des installations classées, le bilan annuel portant sur Fannée précédente:

- des utilisations de F'eau. Le bilan fait apparaitre éventuellement les économies -
réalisées, '

- de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le
ministre chargé des installations classées. ‘La masse émise est la masse du polluant
considéré émise sur Pensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée
ou diffuse dans l'air, I'eau, les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que les déchets

éliminés & Pextérieur de ['établissement. Ce bilan concerne notamment, d'aprés les
éléments portés & la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes : : ' ‘

. Chrome VI, . Mercure,

. Cuivre, . Nickel,

. Cyanures, . Plomb,

. Etain, . Zing, .

. Fer, . Substances dangereuses faisant l'objet de la'surveillance
. MES, _ . pérenne prévue a larticle 6.1.10.3 ci-dessous.

517 - BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

: L'exploitant réalisera et adressera au préfet le bilan de fonctionnement prévu & larticle
R. 512-45 du code P'environnement. Le prochain bifan sera & fournir au plus tard le 31 decembre 2018,
puis suivant une fréquence décennale. -

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme
référence I'étude d'impact, contiendra notamment : ' .

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1
du code de I'environnement, )

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation
'de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles, . T

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la
période décennale passee, , .

- [évolution des flux des principaux polfuants au cours de la période decennale passée,

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,

- un résumeé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu

. porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Penvironnement,

- une analyse des meilleures techniques disponibles - par référence. aux BREF (Best
REFerences) par rapport a la situation des installations de établissement,

. des propositions d’amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meilleures techniques disponibles, au travers d'une analyse
technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point” -
le cas échéant, ' ’ :

- les conditions d'utilisation rationnelie de I'énergie,

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation.



ARTICLE 6 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

6.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

6.1.1 - Généralités

_ Le présent arrété vaut autoriéation etfou _tie'nt lieu de déclaration pour les
ouvrages, installations, travaux et activités nécessaires a l'exploitation de linstallation, relevant des
dispositions des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de I'environnement.

i

8.1.2- Alimentation en eau - Limitation de la consommation

‘ - Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du
réseau public de distribution d'eau et du réseau d'eau & usage domestique & l'intérieur de i'usine. A ce
titre, le ou les réseaux d'eau industrielle seront distincts du réseau d'eau potable et feur branchement
sur le réseau d'alimentation sera équipé d'un disconnecteur ou se fera par Finiermédiaire d'une
_capacité alimentée gravitairement aprés rupture de charge. '

- En cas de raccordement sur un forage en nappe, l'ouvrage devra étre équipé
d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

Les systémes de disconnection équipant le raccordement a. une ‘nappe ou au réseau public de
distribution d'eau potable devront &tre vérifiés réguliérement et entretenus. :

Lors-de la réafisation et au cours de l'exploitation de forages en nappe, toutes dispositions devront étre
prises pour d’une part, éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et d’autre part
prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-
vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

La realisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage devra étre portée au
préalable & la connaissance de linspection des installations classées avec tous les eléements
d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

En cas d'abandon provisoire ou d’arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la
pompe). La protection de la téte et Fentretien de la zone neutralisée seront assurés.

Tout ouvrage définitivement abandonné sera comblé par des techniques appropriées permettant de
garantir 'absence de transfert de poliution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations aquiféres.

_ _ - L'exploitant tiendra a la disposition de linspection des installations classées
I'état de ses consommations annuelles d'eau. Il devra rechercher par tous les moyens économigues
acceptables, et notamment & l'occasion du remplacement d'un matériel, a diminuer au maximum la
consommation d'eau de son établissement. Toutes les installations de prelevement d'eau.seront
munies de compteurs volumétriques agréés. ' '

- Les préelévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte
-contre un incendie, & un usage domestique ou aux exercices de secours sont autorisés dans les .
quantites suivantes : ' ‘ '

Origine de la ‘ ' Préldvement maximum annuel _ Débit maximat (m®)
. ressource ! m’) " Horaire ' Journalier
Eau '§outerraine 45 000 8 192

Le prélévement d'eau & des fins industrielles sera relevé chaque jour et porté sur un registre prévu'a -
cet effet.




: - L'usage du réseau d'eau incendie sera strictement réserve aux sinistres et aux
exercices de secours, et aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

o - L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le
préfet serait susceptible d'imposer dans le cadre de l'arrété préfectoral en vigueur afin de préserver la
ressource en eau en cas de sécheresse. ‘

5.1.3 - Collecte des effluents liquides

- Tous les effluents liquides seront canalisés.

o ‘ - Toutes dispoéitions seront prises pour éviter fa dilution et pour conserver a
l'état le plus concentré possible les divers effluents issus des installations afin d'en faciliter e
traiternent et si besoin, les prélever a la source pour permettre des traitements spécifiques. . '

En aucun cas la dilution ne devra constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejet fixées
par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du regroupement des effluents normaux de
[&tablissement ou celles nécessaires a |a bonne marche des installations de traitement.

_ - Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (leé;) nappe(s) d'eaux
souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

‘ ) . Le réseau de collecte des effluents liquides devra étre de type séparatif,
permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées (bains uses, effluents industriels, eaux pluviales
polluées,...) des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluees. o

Un plan du réseau d'égout faisant apparaitre les secteurs collectés, les regards, les avaloirs, les
postes de relevage, les postes de mesure, les vannes manuelles et automatiques, les points de
branchement, les points de rejet, sera établi, régulierement tenu & jour, notamment aprés chaque
modification notable, et daté. Ce document sera tenu & la disposition de linspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

A I’excepﬁon des cas accidentels ol la sécurité des personnres ou des installations serait compr'omisé,
il est interdit d"établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

: - Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussj limité que possible et
aménagés de maniére & réduire au maximum la perturbation apportée au milieu récepteur.

: - Les ouvrages de collecte et les réseaux d'évacuation des eaux polluées ou
. susceptibles de I'étre devront étre atanches. Leur tracé devra en permettre le curage ou la visite en
cas de besoin. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur réutilisation devront permettre une
bonne conservation dans le temps. L'exploitant établira périodiquement un compte-rendu du controle
de bon état. i

En aucun cas ces ouvrages ne devront contenir des canalisations de transport de fluides dangereux
" ou étre en relation dirécte ou indirecte avec celles-ci. ‘

- Un systéme de déconnexion des égouts ou tout- dispositif équivalent devra
permettre, en cas de necessité, leur isolement vis & vis de I'extérieur. ' C

- Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou
susceptible de 'étre, devront comporter une protection contre le danger de propagation de flammes.

6.14- Caractéristigués générales des rejets liquides
Les effluents rejetéé devront étre exempts

- de matiéres flottantes,
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- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables, .

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirecterment, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- lls ne devront pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans
des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa
nutrition ou & sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne devront pas provoquer une coloration notable du milieu recepteur, ni étre de
~nature & favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

6.1.5 - Conditions de rejet des effluents liquides
' 6.1.5.1 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées seront rejetées dans le
collecteur communal réservé & cet usage. ‘ -

- Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement des aires de stationnement, de
chargement,...) seront collectées et subiront un traitement approprié si nécessaire, de maniére &
respecter les valeurs limites suivantes en moyenne quotidienne et sans dilution, avant rejet dans le
collecteur communal ; ' '

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température inférieure a 30°C,

- matiéres en suspension totales inférieures a 100 mg/,

- DCO inférieure & 300 mg/l,

- DBOs inférieure a 100 my/|,

- chrome inférieur a 0,5 mg/,

- cuivre inférieur a 0,5 mgl/l,

- etain inférieur a 2 mg/,

- nickel inférieur & 0,5 mg/l,

- zincinferieur 4 0,5 mgf,

- hydrocarbures totaux inférieurs & 5 mg/, ,
- composés organiques halogénés (AOX) inférieurs & 0,5 mg/l.

Le dimensionnement des ouvrages de traitement, mis en pléce le cas échéant, devra étre adapté a la
superficie raccordée. : , ,

Aucune valeur instantanée ne devra dépasser le double des valeurs limites en concentration
susmentionnées.

Le bon fonctionnement des ouvrages de traitement, mis en place le cas échéant, devra étre conirélé
régulierement. Ceux-ci devront é&tre entretenus et curés en tant gue de hesoin. ‘

6.1.5.2 - Eaux sanitaires

: Les eaux sanitaires seront collectées et rejetées dans le réseau
d'assainissement communal, relié & la station d'épuration intercommunale de Marignier, -

6.1.5.3 - Eaux de refroidissement

La réfrigérétion des matériels et installations en circuit ouvert est
interdite. Les purges de déconcentration des circuits pourront cependant etre rejetées sans traitement

si leur qualité le permet.
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6.1.5.4 - Eaux industrielles

Le rejet des eaux résiduaires industrielies dans le milieu naturel, en
Foccurrence la riviere Arve, devra se faire exclusivement apres un traitement approprié des effluents et
aux conditions prescrites a farticle 7.1.2 ci-aprés.

Néanmoin‘s', I'exploitant étudiera la faisabilite technico-économique d'un rejet liquide nul et transmettra

les résultats de cette étude a linspection des instaftations classées pour le 30 mars 2012 au pius tard,
accompagnés de propositions et d'un échéancier de réalisation le cas échéant. :

6.1.6 - Contrdle des rejets des effluents liquides

. 8.1.6.1 - Dispositifs de prélévement

_ Les ouvrages d'évacuation des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées et des eaux industrielies seront équipés d'un regard ou de tout. autre dispositif équivalent
permettant le controle des rejets dans de bonnes conditions, et notamment des mesures de débit ainsi
que la réalisation de prélévements aux fins d'analyses: S ’

L'exploitant est tenu de'permettre 3 toute époque l'acces a ces ouvrages a linspection des installations
classées et aux agents du service chargé de la police des eaux (ou de la collectivité gestionnaire du
~réseau public d'assainissement}. ' '

6.1 6.2 - Contrdles exceptionnels

: L'inspection des installations classées pourra procéder ou faire
procéder, de fagon inopinée, a des prélévements dans les effluents liquides et & leur analyse par un
laboratoire agréé. Le coit de ces analyses sera supporté par 'exploitant. Le nombre de contrles a la
charge de ce dernier sera foutefois limité & deux par an, sauf dans le cas ol les prescriptions
techniques imposées par le présent arrété ne seraient pas respectées. o

6.1.7 - Prévention des'pollutiorns accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident
se produisant dans f'enceinte de Iatablissement (rupture de récipient, renversement d'engins de
transports,...), déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts extérieurs &
f'usine ou le milieu naturel. . o

6.1.7.1 - Capacités de rétention

B Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
"des sols devra étre associé a une capacité de rétention dont le volume sera au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand récipient associé,
-. 50 % de la capacité globale des récipients associes.

Les réservoirs fixes seront munis de jauges'de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteurs de
remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparation
toxiques, corrosives ou dangereuses pour Penvironnement sous le niveau du sol n'est autorisé que
dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs devra étre
controlable.

Pour les stockages en récipients de capécité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de
rétention sera au moins égale a:

- la capacité totale si celle-Ci est infarieure a 250 litres,

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des récipients avec
un minimum de 250 litres, . j
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~ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de
250 litres, ' ‘

Les cuvettes de rétention seront congues pour résister a 'action physigue et chimique des fluides:

qu'elles pourraient contenir. Elles devront posséder une stabilité au feu de degré 2 heures, lorsqu'elles
sont associées & des stockages de liquides inflammables. ‘

Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer.
Elles ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le milieu
récepteur. : : : "

Des reservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble
ne devront pas étre associés a la méme cuvette de rétention. '

6.1.7.2 - Postes de chargement et de déchargement

- Les aires ol s'opéreht deé- chargements ou des décharrgements de .

tels liquides seront étanches et congues pour recueillir tout débordement accidentel ou égouttures
avant leur arrivée dans le milieu récepteur. '

- Les eaux susceptibles d'étre polluées _accidenteliement'devront _

pouvoir &tre isolées de leur déversement normal et &tre dirigées soit vers une station de traitement,
soif vers un bassin de retenue. :

6.1.7.3 - Transport

. ‘ Le transport des produits & l'intérieur de l'établissement sera effectué
avec les precautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

6.1.7.4 - Bassin de confinement

o Les réseaux susceptibles de recueiliir Fensemble des eaux polluges lors
d’'un incendie sont raccordés a un bassin de confinement étanche alix produits collectés, ou de tout
autre dispositif équivalent, dont la capacité sera déterminée en liaison avec le service départemental
d'incendie et de secours. Les éléments attestant de la mise en place du dispositif de confinement
seront transmis & lnspection des installations classées sous un délai de 18 mois & compter de la date
de notification du présent arréts. :

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin devront pouvoir étre

actionnés en toutes circonstances. lls seront utilisables par les services d'incendie et de secours en
cas dintervention seion une procédure que l'exploitant aura préalablement établie et dont un
exemplaire sera transmis aux servicés d'incendie et de secours. lis seront maintenus en état de
marche et signalés. Leur entretien préventif sera défini par une consigne.

Les eaux collectées dans le bassin de confinement seront &liminées vers les filiéres de traitement des
dechets appropriées, ou traitées par la station de détoxication de I'établissement si leur qualité le
permet. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées suivant les
principes imposés & l'article 6.1.5.1 traitant du rejet des eaux pluviales.

6.1.8 - Surveillance du milieu récepteur

L'exploitant réalisera ou fera réaliser annuellement des mesures dans ia riviére
Arve, a partir de dépodts de sédiments ou de bryophytes, en des endroits représentatifs situés en

amont et en aval du point de rejet des effluents de I'etablissemenit, en vue de suivre {impact des-

activités exercées sur le milieu récepteur. Le positionnement des points de controle et la méthodologie
des mesures a mettre en ceuvre a cet effet seront définis en lisison avec le service chargé de Ia police
de l'eau, le Syndicat Mixte de 'Aménagement de L'Arve et de ses Abords (SM3A) et I'agence de l'eau
Rhéne Méditerranée Corse. _ S

Les paramétres recherchés seront les substances pertinentes susceptibles de caractériser lmpact
des rejets de I'établissement sur le milieu récepteur. '
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Les résultats des mesures seront transmis a finspection des installations classées et au service en
charge de la police de 'eau dans le mois suivant leur réception. "

Les premigres mesures devront étre réalisées au plus tard 24 mois aprés la date de nofification du - ]

present arrété,

6.1.9 - Surveillance de la qualité des eaux souferraines

Sous un délai dé 24 mois 3 compter de la date de notification du présent arréte,
Pexploitant procédera ou fera procéder a la surveiliance des eaux souterraines dans les.conditions ci-
aprés, & moins qu'une étude relative au contexte hydrogéologique du site et aux risques de poliution
des sols démontre Fabsence de nécessité d'une telle surveillance.

6.1.9.1 - Conception du réseau de surveillance

: If sera installé au moins un forage {piézométre), en aval hydraulique du
site, et au moins un forage en amont. La définition du nombre de forages et de leur implantation sera
faite & partir des conclusions d'une étude hydrogéologique. -

6.1.9.2 - Réalisation des forages

Les forages & mettre en place seront réalisés dans les régles de l'art
conformément aux recommandations du fascicule AFNOR-FD-X-31-614 d'octobre 1999. Cette
disposition ne s'applique pas au(x) forage(s) existant(s) a la date de notification du présent arrété, qui
pourrai(en)t étre affecté(s) a la surveillance des eaux souterraines d'apres les conclusions de T'étude
hydrogéclogique prévue a |'article 6.1.9.1. ‘ ‘ :

6.1.0.3 - Préldvement et échantillonnage des eaux souterraines

Le prélevement,- Péchantifionnage et le conditionnement  des
échantillons d'eau suivront les recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31-615 de décembre
2000. ' '

6.1.9.4 - Nafure et fréquence d'analyse

Les paramétres seront analysés deux fois par an, conformément aux
méthodes de référence et aux normes en vigueur, & fréquence d'une fois en période de hautes eaux et.
d'une fois en période de basses eaux.

Les paramétres recherchés dans Ie_s:eaux souterraines seront les substances pertinentes susceptibles
de caractériser une éventuelle pollution de la nappe compte tenu des activites exercées, passées et
actuelles, et notamment le chrome, le cuivre, I'étain et le nickel.

6.1.9.5 - Transmission des résultats

Le résultat des analyses et de la mesure du niveau piézometrique
seront transmis a l'inspection des installations classées dans le mois suivant leur reception.

Les résultats seront systématiuement accom_pégnés des commentaires de I'exploitant sur I'évolution
observée (situation qui se dégrade, s'améliore-ou reste stable), et le cas échéant sur les origines d'une
pollution constatée et les propositions de'traitementiéventuel. o

Les calculs dincertitude (prélévements, transport, analyse...) seront joints avec le résultat des
mesures.

6.'1‘10 - Survefilance des rejets de éub‘stanceé dangereuses dans I'eau

6.1.10.1 - Prescriptions techniques applicables aux opérationé de prélévements
et d'analyses '

_ Les prélévements et analyses réalisés en application du présent'arrété
devront respecter les dispositions de 'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en
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ceuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale "recherche de substances dangereuses dans l'eau”
reprise a l'annexe | du présent arrété.

Pour Panalyse de ces substances, P'exploitant devra faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité
selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice "eaux résiduaires”, pour chaque substance a
analyser, . '

L'exploitant doit étre en possession de Fensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il
aura choisi, avant le début des opérations de prélevement et de mesures afin de s'assurer que ce
prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe 5 de !a circulaire du 5 janvier 2009 : ,

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances
dans la matrice “eaux résiduaires” comprenant a minima :
a. Numéro d'accréditation ' : Co
b. Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées,

2. Liste de références en matiére d’'opérations de prélévements de substances dangerelses
dans les rejets industriels, '

3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantificéfiori pour
I'analyse des slbstances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de Fannexe 5.2 de
annexe | du présent arrété. ' -

4. Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de I'annexe | du présent
‘arrété.

Les modéles des documents visés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe | du présént
arréte. ' .

Dans le cas ou fexploitant souhaiterait réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci
devra fournir & l'ispection avant le début des opérations de prélevement et de mesures prévues &
larticle 6.1.10.2 du présent artété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilite et Ia
- reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures devront
integrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 et 3.6 de l'annexe | du présent arrété et préciser les

modalités de tragabilité de ces opérations.

6.1.10.2 - Mise en ceuvre de la surveiltance initiale

. L'exploitant devra mettre en ceuvre, pour le 31 décembre 2010 au plus
tard, le programme de surveiliance au point de rejet des effiuents industriels de I'établissement dans
les conditions suivantes ; ) ' .

: : : Limite de quantification a
Substance ' Périodicité Durée de chaque prélévement | atteindre par substance par les
B . ' laboratoires en pg/l '

Nonylphénols _ . ' 0.1

Cadmium et ses - : 5 "

COmposes : : :

Chioroforme - ' , ‘ : ' 1

Fluoranthéne : , : _ 0,01

Mercure et ses 1 mesure par mois pendant | 24 heures représentatives du 05

composes : 6 mois fonctionnement de.l'installation : '

Naphtaléne ' ' - _ ' 0,05

Plomb et ses composés _ ' N 5

| Tetrachloroéthyléne ] o 0,5
Trichloréthyléne . : : - 0,5
Chilcroaicanes Co-Cys ' ] ' ' 10

‘L'exploitant devra fournir, pour le 30 septembre 2011 au plus tard, un .rapport de synthése de la
surveillance initiale comprenant : '
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— un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Il comprend
également les concentrations minimale, maximale et moyenne relevées au cours de la période de
mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les limites de quantification pour chaque
mesure ; .

— Tensemble des rapports d’analyses réalisées en application du present arrété ;

- dans-le cas ol lexploitant a réalisé lui-méme le prélévément des échantilions, 'ensemble des
- éléments permettant d'attester de !a tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de-
débit ; : .

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés ;

— des proposition's doment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander I'abandon
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui

“répondront 4 au moins Pune des trois conditions définies & I'article 2.3 de la circutaire du 5 janvier
2009 et figurant en annexe Il du présent arréte. -

- des propositions diment argunﬁentées, le cas échéant, si lexploitant souhaite adopter un rythme
" de mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur
origine (superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).

6.1.10.3 - Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

o L'exploitant mettra en ceuvre le programme de surveillance pérenne
pour le 30 septembre 2011 au plus tard.

- Ce programme se basera sur la liste de la surveillance initiale a laquelle pourront étre enlevees
certaines substances, uniquement sur [a base des criteres définis a Particle 2.3 de la circulaire du 5
janvier 2009 et figurant en annexe li du présent arrété. ) :

Ceflte surveillance se fera selon les mémes conditions que la surveillance initiale, & une fréquence
trimestrielle, sauf argumentation particuliére de 'exploitant.

Au cours de cette surveillance pérenne, d'autres substances pourront également étre supprimeées sur-
la base des mémes critéres et sur demande de Pexploitant.

U'exploitant devra fournir, pour le 30 septembre 2014 au plus tard, un rapport de synthése de la”
surveillance pérenne. _ : : '

6.1.10.4 - Déclarations des résultats

Les ‘résultats des mesures du mois N réalisées en application des
articles 6.1.10.2 et 6.1.10.3 susvisés seront saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de
I'environnement prévi & cet effet et seront transmis mensuellement a Iinspection des installations
classées par voie électronique avant la fin du mois N+1. '

Si 'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration susvisé, il est tenu.
dans ce cas de transmettre mensuellement par écrit avant le 15 du mois N+1 a linspection des
installations classées un compte-rendu relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N.

Les substances faisant l'objet de la surveillance pérenne devront faire Vobjet d'une déclaration

annuelle conformément aux dispositions de arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et &
la déclaration annuelle des émissions polluantes et des dechets. :
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6.1.10.5 - Etude sur fa réduction des rejets

L'exploitant fournira au Préfet, pour le 30 mars 2012 au plus tard, une
étude technico-économique accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant sechelonner
jusqu'en 2021, répondant aux objectifs suivants pour l'ensemble des substances retenues dans le
cadre de la surveillance pérenne prévue a l'article 6.1.10.3 : .

—~ pourles éubstances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/
CE du 23 octobre 2000, possibilités de réduction a I échéance 2015 et de surpression & 'échéance
2021 ;

- pour les substances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE du 23
octobre 2000, possibilités de réduction & I'échéance 2015 et éventuellement 2021 ;

— pour les substances pe’rﬁnentés figurant a la liste 2 de l'annexe | de la directive 2006/11/CE du 15
favrier 2006, lorsqu'elles sont émises avec un flux supérieur a 20% du-flux admissible dans le
milieu, possibilités de réduction a 'échéance 2015 et éventuellement 2021 ;-

— pour les substances pertinentes figurant & la liste 2 de 'annexe | de la directive 2006/11/CE du 15
février 2006, émises avec un flux inférieur & 20% du flux admissible dans le milieu mais pour
lesquelles 1a norme de qualité environnementale n'est pas respectee, possibilités de reducnon a
I'échéance 2015 et &ventuellement 2021.

Paur chacune des Ssubstances pour lesquelles T'exploitant propese des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans I'étude susvisée l'estimation chiffrée pour chaque
. substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de linstaliation (en valeur
absolue en kgfan et en valeur relative en %). '

6.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ET DES ODEURS

6.2.1 - Principes généraux

L'émission dans Iatmosphere de fumées, de buées, de suies, de
pou55|eres ou de gaz ne devra pas incommoder le voisinage, nuire & la santé ou 3 la sécurité
publiques, a la production agricole, a la bonne conservation des monuments et au caractere des sites.

Cetle dlspos:t:on est applicable aux effluents gazeux captés dans les ateliers, aux buées, fumées et
autres émanations nuisibles ou malodorantes.

622- Captage et épuration des rejets & 'atmosphére

' 6.2.2.1 - Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz,
poussneres ou odeurs devront étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant
que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin,
seront munis d'orifices obturables et accessibles aux fins de pre!evements en vue d'analyse ou de
mesure. : :

6.2.2.2 - La forme des conduits d'évacuation des rejets a I'atmosphére,
notamment dans la. partie ia plus proche du débouché, sera congue de maniére & favoriser au
maximum lascension et la diffusion des effluents. Il est en particulier interdit d'installer des chapeaux
ou des dispositifs équivalents au-dessus du débouché & 'atmosphére des chemmées lequel devra par
ailleurs etre eEmgné au maximum des habitations.

6.2. 2 3 - La dilution des effluents aux seules fins de respecter les
: valeurs limites exprimées en concentration, est mterdlte '

6224 - Lexpfmtant prendra les dispositions utiles pour limiter la

formation de poussiéres, notamment dans le cas de la c:rculatlon d'engins ou de véhicules dans
‘I'enceinte de I etabl:ssement

6.2.3 - Valeurs limites et conditions de rejet
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. . Les effluents gazeux devront respecter les valeurs limites définies ci-
aprés, exprimées dans les conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3
kilopascals) aprés déduction de 1a vapeur d’eau (gaz sec}.

Poussiéres : 50 mg/Nm®,

Cornposés organiques volatils : 110 mg/Nm?® exprimée en carbone total, si le flux est supérieur & 2 kglh
(hors méthane).

6.2.4 - Contrbles exceptionnels

_ Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent

arrété, linspection des installations classées pourra faire proceder a des anhalyses des polluants émis

par les installations, ainsi que de la qualité du milieu environnant. Le cot de ces contrbles sera .
supporté par 'exploitant. '

6.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

6.3.1 - Dispositions générales

. © 6.3.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la
conception et fexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets-de son
établissement et ce conformément aux dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur (titre IV
du livre V du code de I'environnement et ses textes d'application).

- A cette fin, il se devra successivermient de :

- limiter & la source la. quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres, lorsque celles-ci s'avérent étre techniquement et
~ économiquement acceptables, . '
- . trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication, _ :
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique,
. s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit-étre strictement {imité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement
autorisées.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS
6.3.1.2 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter_' les
orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels
spéciaux (PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 ao(it 1994, .

L 6.3.1.3 - L'élimination des déchets industriels banals devra respeCter les.
otientations définies dans le plan d&partemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

6.3.2 - Procédure de gestion et de suivi de [a production des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et '€limination des
différents déchets générés par I'établissement. Cette procédure, réguligrement mise & jour, sera tenue
a la disposition de lnspection des instaifations classées.

L'exploitant mettra en place un suivi pluriannuel de la production des déchets dans son étabiissement,
_ Des indices de production seront définis & partir d'un ou plusieurs indicateurs simples, représentatifs

de Pactivité et facilement actualisables. La détermination et Yexploitation de ces indices tiendront
compte de 'évolution des dispositions réglementaires en vigueur. :

6.3.3 - Dispositions particuliéres

£.3.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation
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_ 6.3.3.1.1-Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les
quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de
valorisation techniquement et économiquement possibles.

6.3.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le
verre..., devra étre effectu€, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra en étre apportée & l'inspection des installations classées.

_ _ 6.3.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques
ou susceptibles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi
est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre &liminés
comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies aux articles 6.3.3.4.1 et 6.3.3.4.3
ci-dessous.

: 6.3.3.1.4 - Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront étre
utilisées en agriculture que si elles sont conformes aux spécifications énoncées dans la norme
NFU 44041 et sous réserve d'une autorisation spécifique ; dans les autres cas, elles devront &tre
traitées comme des déchets industriels spéciaux et éliminées dans les conditions définies aux articles
1 6.3.3.4.1 et 6.3.3.4.3 ci-dessous. ’ :

" 6.3.3.1.5-Par grands types de déchets produits {tels que bois, papier,
carton, verre, huile, etc...}, un bilan annuel précisant le taux et les modalités de valorisation sera
-effectué et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. :

6.3.3.2 -_Sto‘ckages_

o : 6.3.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas
exceder 3 mois, hormis pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets .
faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques.

La quantité de déchets stockés sur le site devra étre limitée a la quantité généralement produite durant
cette période de 3 mois, sous réserve que le stockage nentraine pas de dangers ou d'inconvénients
susceptibles de porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articie L. 511-1 du code de I'environnement.
Dans le cas contraire, les déchets mis en cause seront évacués sans délai. .

6.3.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

\ : :

les dépbts solent tenus en état constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne scient pas a lorigine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets
seront realisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits
qui y seront deposés. Ces aires, nettement délimitées, seront congues de maniére 4
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement
couvertes sinon les eaux pluviales seront récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrdlées -
conduisant en particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & Ia
formation de produits explosifs.

L

6.3.3.2.3 - Stockage en emballages

_ Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en
bon état ayant servi & contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que:

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant
été contenus dans I'emballage, ,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus, '

Les déchets dangereux conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs,

19



Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications permettant de
reconnaitre les dits déchets. : ‘ '

6.3.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockes que dans des cuves
affectées & cet effet, Ces cuves seront identifiées et devront respecter les régles de sécurité définies
aux articles 6.1.7.1et6.1.7.2. ,

6.3.3.2.5 - Stockage en bennes

. Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des
bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effet.
Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols. :

6.3.3.3 - Transport

En cas denlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du
chargement que les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a
assurer la protection de I'environnement et & respecter les réglementations spéciales en vigueur. En
particulier, les opérations de transport de dechets devront respecter les dispositions des articles
R. 541-49 & R. 541-61 du code de I'environnement relatifs au transport par route, au négoce et au .
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant sera tenue a la
disposition de l'inspection des instaliations classées. :

L'exportation ou. I’impdrtatidn de déchets ne pourra étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement CE n° 1013/2006 du pariement européen et du conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

6.3.3.4 - Elimjnation des déchets
6.3.3.4.1 - Principe général-

S 6.3.3.4.1.1 - L'élimination des. déchets qui ne peuvent étre

valorisés, a lintérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra éfre assurée dans des
installations dament autorisées a cet effet dans le cadre du fitre 1° du livre V du code de
Tenvironnement relatif aux installations classées. L'exploitarit devra étre en mesure d'en justifier
rélimination. Les documents justificatifs devront étre conservés pendant 5 ans.

- 6.3.3.4.1.2 - Toute incinération & lair libre de déchets de
quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra éfre dérogé a cette prescription en ce
qui conceme les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, efc...)
lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.

‘ . 6.3.3.4.1.3 - Ne pourront étre &liminés en centre de stockage de
classe 1 que les déchets satisfaisant aux criteres d'admission prévus par. larrété ministérie! du
30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux. ‘

£.3.3.4.2 - Déchets banals

6.3.3.42.1 - Les emballages industriels devront étre éliminés
conformément aux dispositions prévues aux articles R. 543-66 a R, 543-72 et R. 543-74 du code de -
lenvironnement ‘portant application des articles L. 541-1 et suivants du méme- code relatifs a
I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux visant, notamment, les déchets
d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages. :

: 6.3.3.42.2 -1es déchets banals. (bois, papier, verre, textile,
plastique, caoutchouc, etc...) non triés et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront
&tre récupérés ou éliminés dans des instalfations réglementairement autorisées en application des
dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimiles.
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6.3.3.423-Les déchets industriels banals non triés ne
pourront pas étre éliminés en decharge On entend par déchet trig, les déchets dont on a extrait au
moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc...).

6.3.3.4.3- Déchets dangereux

Pour lapplication des dispositions ‘du présent. article, les.
déchets dangereux sont les déchets tels que defzms a Tarticle R, 541-8 du code de l'environnement.

6.3.3.4.3.1 - Les déchets dangereux dont la nature physico-
chamlque peut étre .source d'atteintes particulieres pour l'environnement devront faire l'objet de
traitements spécifiques garantissant I'absence de tout risque de poliution sur le milieu récepteur:

Les filiéres de traitement adoptées doivent respecter le principe de non dilution, 2 Iexception de celles
qui emploient des techniques partlcui;eres reconnue comme necessitant une phase de dilution au
cours de leur process. : :

o 6.3.3.4.3.2 - Pour chague déchet dangereux I'exploitant étabhra
“une fiche d' ldentif[cation du déchet qui sera régulierement tenue  jour et qui comportera les éléments
suivants ;

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- . son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect phys.lque et constantes physiques

. du déchet),

- la composition chimique du déchet (composmons orgamque et mmérale)

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles a observer pour combattre un éventuel smistre ou une reactlon
undeswabie .

L 633433 L'explontant tiendra, pour chaque déchet
dangereux un dossier ol seront archivés ;.

- lafiche d' |dent|f|cat|on du dechet et ses différentes mises a jour,

-les résultats des controles effectués sur les déchets,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres ellmmateurs

' 6.3.3.4.3.4 - L'exploitant tiendra 3 JOUI’ un registre portant sur les
dechets dangereux générés, et contenant les informations sunvantes

- - la désignation des déchets et leur.code indiqué a lannexe It de Iamc]e R. 541-8 du code de
{environnement,

- la date d'enlévement,

- le tonnage des déchets,

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

- la désignation du ou des modes de traitement ef, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et 1|-B de Ia

- directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 relative aux déchets, ‘
- le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale,

- le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les

. déchets ont é&té préalabfement entreposes, reconditionnés, transformés ou traités,

- le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas echéant, leur numéro SIREN ainsi que
feur numeéro de récépissé conformément a i'article R. 541-51 du code de I'environnement,

- la date d'admission des’ déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant,
dans les installations dans lesquelles les déchets ont été préa[ab!ement entreposés,
reconditionnes, transformés ou fraités ainsi que la date du traitement des déchets dans
linstallation destinataire finale,
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- le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numero '
de récépissé conformément a l'article R. 541-51 du code de l'environnement.

Les quantités correspondant aux déchets dangereux déposés en déchetterie ou remis a un coffecteur
de petite quantité ne seront pas inscrites sur le registre.

Le registre des déchets dangereux sera tenu a la disposition de I'inspection des installations classees.

6.3:3.4.35 - Conformément aux dispositions de larticle
R. 541-45 du code de I'environnement, lorsque 'exploitant remettra a un tiers des déchets dangereux
produits sur son site, il sera tenu d'émettre un bordereau qui accompagnera les déchets. -

Ce bordereau de suivi des déchets dangereux sera établi selon te formulaire CERFA n° 12571*01. tel
que le prévoit larticle 1> de larrété ministériel du 29 juillet 2005 pris pour I'application de Particle
R. 541-45 susvisé du code de I'environnement. - '

" Les bordereaux émis par l'exploitanit, puis ceux regus en retour aprés la prise en charge des déchets
par linstaliation de fraitement, seront conservés pendant cing ans et tenus & la disposition de .
linspection des installations classées. . ‘

Sont exclues de ces dispositions les huiles usagees remises & des ramasseurs agréés en application
des articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de I'environnement, les déchets qui ont fait 'objet d'une
notification de transfert transfrontalier conformément. au réglement n° 1013/2006 du Parlement
eurcpéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets, les déchets dangereux
qui sont admis dans des déchetteries, ainsi que ceux remis a un collecteur de petites quantités de
déchets dangereux. - : ' )

Sont également exclues de ces dispositions les piles et accumulateurs usagés, les déchets
d'équipements électriques et électroniques ou les fluides frigorigénes usagés remis aux persennes
tenues de les reprendre en application de l'article R."543-130 du code de Fenvironnement, des articles
R. 543-188 et R. 543-195 qui en sont issus et des articles R. 543-94-a R. 543-86, ou remis aux
organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations. Dans ce cas, le bordereau est
émis par la personne tenue de reprendre les déchets concernés ou par forganisme auquel cette
personne a transféré cette obligation.

: '6.33436 - Les principaux déchets générés par le
fqnctionnement normal des installations seront les suivants

Type de déchet | Code du déchet Désignation du déchet Quantité moyenne
. annuelle produite

Dangereux s 110109 Boues d'hydroxydes ' 100 tonnes
' métalligues -

dessus et de l'arrété ministérief du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets, Fexploitant devra déclarer chaque année au ministre chargé de
Fenvironnement la production de déchets dangereux de l'établissement dés lors que celle-ci sera
supérieure 3 2 tonnes par an. o :

La déclaration susvisée sera effectuée avant le 1°" avril de année en cours pour ce qui conceme les
données de I'année précédente sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement
prévu a cet effet ou, a défaut, par écrit et sera alors adressée a linspection des instalfations classées.

L'exploitant tiendra & la disposition de linspection des installations classées, pendant une durée de
5 ans, les informations sur lesquelles les valeurs qu'il a déclarées sont basees.

6.4 - PRléVENTEON CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

6.4.1 - Principes généraux
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Les installations devront atre construites, équipées et exploitées de fagon que
leur fonctionnement ne puisse étre 3 iorrgme de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de
comprometire la santé et la secunte du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.:

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de environnement, et les regles
techniques annexées 2 la circulaire du'23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Ienvrronnement par les installations classées, sont applzcables

6.4.2 - insononsaﬂon des engins de chantier - Limitation des émissions sonores

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engms de
chantler utilisés a l'intérieur de I'établissement devront étre conformes a la réglementation en vigueur
et notamment aux dispositions des articles R. 571-1 a4 R. 571-24 du code de I'environnement.

Les moteurs des véhicules ou engins intervenant & f'extérieur des batiments devront &tre mis a l'arrét
des lors ‘que leur fonctionnement ne sera pas mdispensable et ce de manigre a prévenlr une
eventuelle géne pour ie voisinage. _

En outre, toutes dispositions seront prises en matiére de circulation des véhicules sur le site (plan de
circulation, limitation de vitesse, etc...), en vue de minimiser les émissions sonores induites pouvant
étre pergues par ce méme vo:srnage

6.4.3 - Appareils de commﬁnication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs’ ...) génant$ pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 3 la preventlon ou au mgna]ement d'incidents graves ou d'accidents.

'6.4.4 - Niveaux de bruits limites (en dB(A-)}
‘Le tableau ci-aprés fixe :

- pour la période de la journée travailiée, les niveaux limites de brusl a ne pas
dépasser en limite de propnete

- les émergences maximales admissibles dans les zones 2 émergence réglementée
telles que définies & l'article 2 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997. '

Période ' © Niveaux limites admissibles ' Emergences
' ) . admissibles
Jour:7Ha22h - 70 dB(A) . 5 dB(A)

.| sauf dimanches et jours fériés

{Nuit: 22ha7h 60 dB(A) - -~ 3dBA)
ainsi que dimanches et jours fériés .

(1) : les niveaux limites admissibles pourront &tre plus &levés si, le cas échéant, le erIt résiduel pour la période considérée est
supérieur ala hmlte définie dans le tableau ci-dessus.

Qutre iobhgat:on de satisfaire aux niveaux limites admissibles, 'exploitant devra également prendre
toutes les dispositions utiles afin de minimiser, en fonction du bruit résiduel existant, le niveau de bruit
relevé en limite de propriété, et ce de maniére a garantir le respect des valeurs d'émergence-
admissibles dans les zones ot celle-ci est réglementée.

lndependamment des contrles explicitement prévus dans le présent arréte linspection des
mstaiiatlons classées pourra demander que des contrfles de la situation acoustique soient effectués
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par un organisme ou une personne quafifiée dont le choix sera soumis a son approbation. Les frais de
controle seront supportés par 'expioitant. ' :

6.4.5 - Contréles périodiques

L'exploitant fera réaliser au moins tous les cing ans, & ses frais, une mesure des
niveaux d'émission sonore de son établissement selon la méthode fixée a Fannexe de l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 suscité, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord
de lnspection des installations classées. :

Cette mesure se fera a des emplacements définis de manigre & apprécier le respect des valeurs
limites d'émergence dans les zones ol celle-ci est réglementée. .

6.4.6 - La fréquence de la mesure prévue a l'article 6.4.5 pourra étre revue aprés accord
de linspection des installations classées.

6.4.7 - Prévention des vibrétions

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations
seront isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera evaluge
conformément aux régles techniques annexees 4 la circulaire du 23 juillet 1986 suscitée.

6.5 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

, L'ensemble du site devra étre maintenu. propre, _ét les batiments et installations
entretenus en permanence (peinture, ptantations, engazonnement).

6.6 - PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION
6.6.1 - Dispositions générales

6.6.1.1- Concep_tion.

: - Les batiments et locaux seront congus et améhagés de fagon a
s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie.

6.6.1.2 - Accés, voies de circulation

A lintérieur de I'établissement, les pistes et voies d'accés. seront
nettement délimitées, entretenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de géner la
circulation. L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de son établissement, et
les portera a la connaissance des intéressés par une signafisation adaptée et une information
appropriée. . :

Les batiments et.dépots devront étre accessibles facilement par les services de secours qui devront
pouvoir faire évoluer sans difficulté leurs engins.

6.6.1.3 - Ventilation

. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux devront
étre convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou
nocive.. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation devra étre placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration extérieures, et & une hauteur
suffisante prenant en compte fa hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés, et au minimum a un meétre au-dessus du faitage. ‘

6.6.2 - Dispositions constructiﬁes

- Les éléments de construction des batiments et locaux présenteront des
-caractéristiques de résistance et de réaction au feu adaptées aux risques encourus. '
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- Les batiments seront isolés des constructions voisines par un dispositif coupe-
feu de degré deux heures, constitué soit par un espace libre d’au moins 8 métres soit par un mur plein
deépassant la couverture la plus élevée.

: - Les éléments porteurs des structures méfalliques devront étre protégés de la
chaleur, lorsque leur destruction sera susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou
pourra compromettre les conditions d'intervention.

. - Les portes s’ouvriront dans le sens de la sortie. Les dégagements devront étre
répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de sac
superieur & 20 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d’'une issue protégée ou donnant
sur l'extérieur.

Les locaux particuligrement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

' - Les locaux exposés 2 des risques d' mcendle seront équipés en partie haute de

dispositifs conformes a la réglementation en vigueur permettant 'évacuation a l'air libre des fumées, -
- gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.
La surface totale de ces dispositifs ne devra pas &tre inférieure au 1/200% de la superficie des locaux.
lls devront pouvoir tre actionnés automatiquement et manuellement en toutes circonstances. Les
commandes d'ouverture manuelle seront reportées prés des accés et devront étre facilement
repérables et aisément accessibles.

6.6.3 - Matériel électrique

6.6. 3 1 - Les installations électriques devront étre conformes aux prescnptrons
du décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 ef des arrétés et circulaires d'application subséquents
concernant la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants
. électriques. Les installations basse tension seront conformes aux dispositions de la norme C 15.100.

Le dossier prévu a l'article 55 du décret du 14 novembre 1988 sera tenu 4 la disposition de l'inspection
des installations " classées de Ia Direction Regtonale de Hndustne de Ta Recherche et de
I'Environnement. :

L'inspection des installations classées pourra & tout moment prescrire au chef d'établissement de faire

proceder a une vérification de toute ou partie des installations électriques par un vérificateur agréé

dont le choix sera soumis & son approbat:on Les frais occasionnés par ces contréles seront supportes '
par{ exp[cntant

: 6.6.3.2 - Un interrupteur generai nermettant de couper le courant en cas de
nécessité et aprés les heures de travall sera mis en place pour chaque installation, batiment ou
groupe de batiments.

6.6.3.3 - Les installations dans lesquelles une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre, notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaltre au cours des
opérations, seront soumises aux dispositions Cf-aprés

Le matériel electrique devra étre choisi en fonction du risque d apparition des atmospheres explosives
et de la nature de celles-ci (gazeuse ou poussiéreuse).

Le zonage des installations sera réalisé selon tes dispositions de la directive 1999/92/CE du 16 |
décembre 1999, dite ATEX (zones de type 0, 1 et 2). :

Les nouveaux matériels mis en place devront étre compatibles avec le type de zone ou ils sont |
installes (au sens de la directive "ATEX"), et devront &tre d'un type certifié selon l'approche de la
directive 94/9/CE (transposée en droit frangais par le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif
aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre utilisés en atmosphére explosible).

Les matériels en place conformes aux dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, relatif a 1a
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réglementation des installations électriques des etablissements réglementés au titre de la législation
sur les installations classées, et susceptibles de présenter des risques d'explosion pourront étre
. CONSEerves, ) ) .

Les matériels électriques présents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis du
risque d'incendie, d'explosion ou d'émanations toxiques, demandé au deuxiéme alinéa de l'article 6.7.3
du présent arrété. :

6.6.4 - Mise 2 la terre des équipements

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) devront &fre mis
a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature explosive ou inflammable des produits. '

Y

6.6.5 - Dispositions d'exploitation

6.6.5.1 - Veérifications périodigues : Le matériel électrique et les moyens de
secours contre l'incendie feront l'objet de vérifications périodiques par une personne compétente. |
conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent de tous leurs organes
nécessaires a la mise en ceuvre des dispositifs de sécurité. Les vérifications périodiques de ces
matériels devront étre inscrites sur un regisire. - _ '

La périodicité, l'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des
* rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par Farrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicite,
I'objet et I'étendue des vérifications des installations électrigues au titre de la protection des travailleurs
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications. '

, 6.6.5.2 - Consignes : Des consignes écrites seront établies pour Ta mise en
ceuvre des moyens d'intervention de lutte’ contre fincendie, pour I'évacuation du personnel et pour
l'appel aux moyens extérieurs de deéfense contre incendie. Ces consignes seront portées a la
connaissance du personnel concerne. - A

6.6.5.3 - Formation du personnel - Equipe de sécurité : Cutre Iaptitude au poste
occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recevront une formation sur les -risques inhérents des instalfations et la conduite & tenir en cas
dincident ou d'accident. Le responsable de ['établissement veillera & la constitution, st besoin,
d'équipes d'intervention et'a la formation sécurité de son personnel. Ce dernier devra étre entraine au
maniement des moyens de secCours. ‘ ‘

6.6.5.4 - Plan d'évacuation : Un plan d'évacuation de I'établissen‘ient sera établi
par 'exploitant et affiché de telle fagon que tout le personnel puisse facilement le consulter.

. 6.6:5.5 - Plan de I'établissement : Un plan représentant I'ensemble des niveaux
des locaux sera affiché a l'entrée de I'établissement, de maniére & faciliter l'intervention des services
d'incendie et de secours. o :

5.6.56 - Permis de feu :

_ Dans les zones présentant.des risques d'incendie ou d'explosion, seront
interdits les flammes 4 ['air-libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a
I'air libre (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que
ceux visés a l'alinéa précédent devront &tre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "permis de
feu" déliveé et dament signé par I'exploitant ou par la personne qu'it aura nommément désignée. Ces
travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles d'une consigne particuligre, établie et visée
sous les mémes conditions.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 'incendie devant étre mis & la disposition' '

- des agents effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec
une flamme devra étre affichée dans ces zones. - : '
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Aprés fa fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations sera effectuée
_par 'exploitant ou son représentant.

6.6.5.7 - Entretien des locaux :

Les Iocaux seront maintenus en bon état de propreté et regullérement
nettoyes notamment de maniere & éviter les amas de matiéres dangereuses ou poiluantes et de
poussiéres. Le matériel de nettoyage devra étre adapté aux risques presentes par les produits et

- poussiéres.

6.6.6 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés par f'établissement et permettant lintervention en cas de
sinistre, devront étre conservés & proximité des zones sensibles. Ces matériels devront étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel sera formé a I'emploi de ces matériels.

6.6.7 - Moyens de secours contre l'incendie

L'établissement devra disposer de moyens de secours contre imcendae adaptés -
aux risques a combattre et conformes aux normes en vigueur, notamment

- d'un poteau d'incendie conforme alar norme NF S 61.213, situé a proxlm:te de
l'etablissement,

- dextincteurs en nombre. suffisant repartis a lintérieur des locaux, sur les aires
. extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents -d'extinction
devront étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits
stockés et/ou avec les produits de décomposition thermique de ces derniers.

- d'une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres et des pelles, ,

- un neutralisant adapté au risque en cas d'épandage,
- d'un moyen permettant d'alerter les services dlincendie et de SECcours.

Ces matériels dévront étre maintenus en bon état, Leur vertf:catlon préevue a l'article 6.6, 5.1se fera au
‘moins une fois par an. :

6.6.8 - Protection contre I'électricité_statique, les courants de circulation et Ia
- foudre ' ‘

6.6.8.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électrlques
(eléments de construction, appareillage, conduits, supports, etc ...) seront reliées a une prise de terre,
conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons équipotentielles.
Un contrdle identique & celui prévu au paragraphe 6.6.5.1 sur 1e matériel électnque sera effectué sur
les liaisons avec la terre :

8. 6 8.2 - Les mstallatlons sur lesquelles une agression par la foudre peut etre a
l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, & la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de I'environnement seront -
, protégees conire la foudre en application de Iarrété mmlsterlel en wgueur

Ainsi, avant le 1% j Janwer 2010, I'exploitant devra faire reahser une analyse du risque foudre basée sur
une évaluation des risques, conformément a la norme NF EN 62305-2, et destinée a définir les
niveaux de protection nécessaires aux installations. Cette analyse sera mise a jour a Foccasion de
toute modification de I'installation pouvant avoir des répercussions sur les données d'entrée.
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En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique sera réalisée par un
organisme compétent, afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
‘protection, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance. Cette étude devra atre
réalisée avant le 1% janvier 2012.

Une notice de vérification et de maintenance sera rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
pesoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection. Un carnet de bord sera tenu par I'exploitant.
Les chapitres qui y figurent seront rédigés lors de j'étude technigue. '

Les systtmes de protection retenus par Pétude technique devront étre conformes aux normes
francaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un état membre de union européenne.
Linstaliation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention seront
réalisées, par un organisme compétent, & lissue de Pétude technique au plus. tard deux ans aprés
I'élaboration de 'analyse du risque foudre. ' '

Linstallation des protections fera I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de linstallateur, au plus tard six mois aprés leur instaliation. Une vérification visuelle sera
réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la
foudre des installations fera objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un organisme
compétent. Toutes ces vérifications seront décrites dans la notice de vérification et maintenance et
seront réalisées conformément & la norme NF EN 62305-3. ' '

Les agressions de la foudre sur le site seront enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle dés dispositifs de protection concernds sera réalisée, dans un délai maximum d'un
mois, par un organisme compétent. Si f'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessite d'une
remise en état, celle-ci sera réalisée dans un delai maximum &'un mois.

L'exploitant tiendra en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées l'analyse .
du risque foudre, 'étude technigue, 1a notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord etles
rapports de vérifications. - : :

Durant la période transitoire, les équipements de protection contre Ia foudre mis en place en
application de la réglementation antérieure feront Fobjet d'une surveillance conformément & la norme
NF C 17-100. :

6.7 - Divers

6.7.1 - Surveillance de ['exploitation -

 L'exploitation devra se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une
personne nommément deésignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

8.7.2 - Connaissance des produits, étiquetage

L'exploitant disposera des documents [ui permettant de connaitre la nature et

les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans !'établissement (substances,
" bains, bains usés, bains de ringage,...). Les fiches de données de sécurité prévues dans le code du
travail permettront de satisfaire & cette obligation. '

Les cuves de traitement, fats, réservoirs et autres emballages porteront en caracteres trés lisibles le
nom des substances et préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la
réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

6.7.3 - Localisation des risques

: - L'exploitant recensera, sous sa responsabilité, les parties de l'établissement qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en osuvre, stockees,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
'établissement. ' '
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L'exploitant déterminera pour chacune de ces parties de 'établissement la nature du risque (incendie,
explosion ou émanations toxiques). Ce risque séra signalé et les zones correspondantes seront
reportées sur un plan qui sera tenu a jour réguliérement et mis a fa disposition de !inspection des
installations classées. :

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ot en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur fenvironnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive
est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la _
nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

6.7.4 - Permis d'intervention

_ Indépendamment du "permis de feu" prévu a l'article 6.6.5.6, tous les travaux de
- réparation ou d'aménagement, conduisant'a une augmentation des risques dans les parties de
Fétablissement visées & l'article 6.7.3, ne pourront étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis
d'intervention" et en respectant les régles d'une consigne particuliére. Les conditions d'application de
ces dispositions sont celles prescrites a I'article 6.6.5.6 précité.

6.7.5 - Consignes de sécurité

, _ Sans préjljdice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété devront étre établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés.par le personnel. Ces consignes devront notamment indiquer : '

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
Fétablissement visées a ['article 6.7.3 "incendie” et "explosion”,

- Ffinterdiction de tout brilage & f'air libre,

- Tobligation du "permis d'intervention” pour les parties de I'établissement visées a

Tarticle 6.7.3, ; .

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de I'établissement
(électricité, réseaux de fluides), S ' _

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses, et notamment les conditions d’évacuation

. des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel, :

- les précautions a prendre avec 'emploi et le stockage de produits inéompatibles,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, . : -

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc, A

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

6.7.6 - Consignes d'exgloitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des
installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien, etc) devront faire lobjet de
consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoiront notamment '

les modes opératoires,
- - lafrequence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées,
- lesinstructions de maintenance et de nettoyage,
- le maintien dans l'atelier de fabrication de la quaniité de matiéres nécessaire au
fonctionnement de l'instaliation,
- les conditions de conservation et de stockage des produits.

ARTICLE 7 : PR_ESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES PARTIES DE
L'ETABLISSEMENT '
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71 - INSTALLATIONS DE ;I'RAITEMENTS DE_SURFACES

7.1.1 - Objectifs généraux

, installation sera réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des
meilleures techniques disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe
de l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenciature des installations classées, et en tenant
compte de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de
la ressource en eau. ' .

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, f'entretien
et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans
l'environnement, o : : :

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques,
ainsi que la réduction des quantités rejetées, _ D

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature ef de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

7.1 .g -_Prévention de la pollution de I'eau

. 7.421 - La prévention de la pollution des eaux devra constituer une
préoccupation majeure dans la conception, 1a réafisation et I'exploitation des installations au regard de
Fenvironnement ; les procédés de traitement'les moins poliuants devront étre choisis ; les techniques
de recyclage, de récupération et de régénération devront étre mises en ceuvre autant de fois que cela
sera possible : la mise en ceuvre des eaux de ringage devra faire l'objet d’'une vigilance accrue, tant au
moment de la conception des chaines de traitement qu'au.cours de Fexploitation de l'atelier.

‘ - 7.1.2.2 - Tout déversement en nappe souterraine, direct ou indirect (épandage,
infiltration,...) total ou partiel est interdit. : :

Touf déversement a lintérieur des périmétres de protection des gites conchylicoles et de_é périmétres
rapprochés des captages d'eau potable est également interdit.

, 7.1.2.3 - Les rejets d'eaux résiduaires devront se faire exclusivement aprés un
traitement approprié des effluents. ils devront notamment respecter les normes de rejet fixées a
V'article 7.1.2.5 ci-aprés.

Toute nouvelle chaine de ‘traitement de surface; installée ou non en complément d'une chaine
existante, ne pourra é&tre mise en service qu'aprés assurance que les rejets en résultant seront a
méme de satisfaire aux dispositions du 1% alinéa du présent article. :

. 7.1.2.4 - Les bains usés, les ringages morts; les eaux de lavage des sols et,
d'une maniére générale, les eaux résiduaires polluées constituent : '

- soit des déchets qui devront alors étre éliminés dans des installations dament
autorisées a cet effet et satisfaire aux dispositions définies a 'article 6.3 du présent
arréte, o . '

- soit des effluents visés a l'article 7.1.2.3 ci-dessus et devront alors étre traités dans
la station de détoxication de I'établissement qui sera congue et exploitée a cet effet.

7.4.2.5 - Valeurs limites de rejet

' ‘ Les valeurs limites de rejet en concentrations et en flux, telles que
fixées aux articles ci-aprés, ne constituent que des exigences minimales.
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L'exploitant devra également s'assurer que ses rejets respectent les objectifs de qualité du milieu
récepteur, et notamment les normes de qualité définies par Farrété ministériel du 20 avril 2005 pris en
application du décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses.

7.1.2.5.1 - Les teneurs des produits dans les rejets aqueux vers le
milieu récepteur considéré, controlées sur l'effluent brut non décanté et non filtré, ne devront pas
dépasser les valeurs limites suivantes :

Parametres Concentration moyenne journaliére {mg/l)
DCO 150,0
MES ~ _ _ 30,0
CN (aisément libérables) ' : 0,1
Ag 0,5
Al .& - | | \ 5,0
cd : : - 0,2
Cr Vi | ) 0,1
er - - - 2,0
Cu _ - 2,0
Fe ' : _ 50
Hg : - , : . 0,05
Ni e 2,0
Pb _ o ' ' 0,5
Sn ' ' 2,0
Zn B 2,0
Azote globél 50,0
1F o _ : ' 15,0
P | | . : 10,0
Nitrites S : _ o 20
Tributylphosphate - - ' 40 -
Indice hydrocarbures B _ 5,0
AOX : o | 0,5

" Ces valeurs limites de rejet sont des moyennes journaliéres.

' Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne pourra
exceder le double de la valeur limite. :

Par ailleurs, le pH dans les reJets devra étre compris entre 6,5 et 9, tandls que fa température sera
inférieure 2 30 ° C.

7.1.2.5.2 - L'emploi de cadmium scus quelgue forme que ce soit est
interdit. ' : o

7.1.2.5.3 - Les systémes de ringcage devront étre congus et exploités de
maniére & obtenir une consommation d'eau spécifique, rapportée au metre carré de la surface traitée,
dite “consommation spécifique” la plus faible possible. En tout état de cause, la consommation
spécifique, telle que définie ci-dessous, ne devra pas excéder 8 litres par m? et par fonction de ringage.

Seront pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
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- les eaux de ringage,

- les vidanges des cuves de ringage,

. les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de
i traitement spécifigue des effluents, .

- les vidanges des cuves de traitement,

- les eaux de lavage des sols, :

- fes effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dans le calcu! de la consommation spécifique :

- les eaux de refroidissement,
- les eaux pluviales, ' :
. les effluents issus de ia préparation d'eaux d'alimentation du procédé.

On entend par surface traitée, la surface immergée (piéces et montages) qui participe & l'entrainement
du bain. La surface traitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des
consommations électriques, des guantités de métaux utilises, de I'épaisseur moyenne déposee ou par
toute autre méthode adaptée au procédeé utilisé. La consommation spécifique est exprimée pour

Pinstallation, en tenant compte du nombre de fonction de ringage.

Il y a une fonction de ringage chague fois gu'une piece quitte un bain de traitement et doit subir un
ringage {(quel que soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage). ‘

L'exploitant calculera une fois par an la cohsohmation spécifique de son installation sur une période
représentative de son activité. 1l tiendra a la disposition de linspection des installations classées le
résultat et le mode de calcu! de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de
ce calcul. ' ' - - ' '

: _ 71254 - Nonobstant les dispositions de Tarticle précédent et de
larticle 7.1.2.5.5 ci-dessous, le débit des effluents ne devra pas excéder 192 m¥j et 8 m%h en toutes

circonstances.

7.1.2.5.5 - Les flux rejetés pour chaque type de polluant utilisé vers le
milieu récepteur considéré, ou se formant dans l'installation et susceptible d'étre rejeté, ne devront pas
dépasser les valeurs limites suivantes : : . B

Paramétres |  Fluxmaximum journalier (kgf]) Flux maxi(r:;:‘T horaire

RCO 28,8 1200
MES | 5,76 240
ﬁ;bbir(:é?ee;? et 0,019 0,8
Ag 0,096 - 4
Al 0,960 40
Cd 0,038 16
CrVI 0,019 0,8
Crli 0,384 16
Cu 0,384 16

|Fe 0,960 20
Hg 0,004 0.4

| Ni 0,384 T
Pb- 0,096 4
Sn 0,384 16
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Zn 0,384 16
Azote global . 9,6 ' 400
{F 2,88 120
P 1,92 _ 80
Nitrites 7 3,84 . 160
Tributylphosphate - 0,768 . -32
indice hydrocarbures _ 0,960 _ _ .40
|AOX 0,096 ' , 4

7.1.2.6 - Surveillance - Cont'réles.

7.1.26.1 - Les mesures et analyses des rejets dans Peau seront
effectuées par-Fexploitant ou un erganisme extérieur avant rejet en amont des éventuels points de
melange avec les autres effluents. de linstallation (eaux pluviales, eaux vannes, autres eaux du
procédé) non chargés -de produits toxiques. Les mesures, confroles et analyses réalises a ce ftitre
selon les’ dasposutlons des articles 7.1.2.6.2 et 7.1.26.3ci- dessous sont & la charge de f'exploitant.

-Les enreglstrements et résultats correspondants & ces mesures et analyses seront archaves pendant

une durée d'au moins cing ans sur un support prévu & cet effet et seront tenus 2 la disposition de

Tinspection des installations classées. lls devront étre repertorlés pour pouvoir les corréler avec les

dates de rejet.
7.1.2.6.2 - Autosurveillance du rejet des eaux résiduaires

Le pH et le débit seront mesurés et enregistrés en continu dans -
le cas d'un traltement des effluents en continu. .Ils-seront mesurés et consignés avant réjet dans le cas

~ d'un traitement par bachees Le volume totail rejete par jour sera consigné sur un support prévu a cet

effet.

Les systémes de contrdle en continy déclencheront, sans délai, une alarme sonore signalant fe rejet
deffluents non conformes aux limites de pH et entraineront automat:quement Farrét immediat de ces
rejets.

Des mesures du niveau des rejets en cyanures et en métaux seront réalisés par Fexploitant sur un-
échantilion représentatif de I'émission journaliére. Ces mesures réalisées par des méthodes rapides.
adaptées aux concentrations & mesurer devront permettre une estimation du niveau des rejets par
rapport aux valeurs limites d'émission flxees

A ce titre, les contrdles suivants seront effectués selon les périodicités indiquées :

Paramétres | _ Périodicité

CN (aisément libérables ) - Journaligre
Ag , ‘ 3 * Hebdomadaire
fcu . ‘ Hebdomadaire
“Ni - Hebdomadaire
Sn : , ‘Hebdomadaire
Dco - : S : Mensuelle

MES ' i Mensuelle

Le compte-rendu des ana!yses réalisées au cours du mois n sera adresse a Imspectson des
installations cltassées ainsi qu'au service charge de la police de ['eau avant le 15 du mois n+1,
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Ce compte-rendu, dont le modéle aura été soumis a 'approbation de linspection des installations
- classées, sera accompagné de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que les actions correctives mis en ceuvre ou envisagées.

7.1.2.6.3 - Contrdles périodiques du rejet des eaux résiduaires

- Des mesures portant sur l'ensemble des paramétres vises a
Farticle 7.1.2.5.1 ci-dessus seront effectués trimestriellement par un organisme extérieur dont ie choix
sera soumis a I'approbation de l'inspection des instalfations classées s'il mest pas agréé a cet effet,
sauf en ce qui concerne le cadmium (Cd), le mercure (Hg) et le plomb (Pb), dont la surveillance sera
. assurée conformément aux dispositions prévues aux articles 6.1.10.2 et 6.1.10.3 ci-dessus.

Les mesures seront effectuées sur un échantillon moyen représentatif du rejet pendant la période
prise en compte. Les mesures seront réalisées suivant les méthodes normalisées en vigueur ou a
défaut selon les méthodes de référence reconnues. : :

Les résultats: de ces contréles seront également communiqués & linspection des installations
classées. ‘ :

Sur la base d'un bilan des contrbles périodiques prévus ci-dessus établi par l'exploitant au
- 31 décembre 2010, la fréquence des analyses pourra étre revue a sa demande et aprés accord de
linspection des installations classées pour les paramétres qui ne seraient plus détectés.

7.1.2.6.4 - Controles exceptionnels

: Dans le cadre de larticle 5.8 ci-dessus, linspection des
installations classées pourra procéder ou faire procéder, de fagon inopinée, a des prélévements dans
les effluents et les eaux réceptrices, et & leur analyse par un laboratoire agréé. Le col(t de ces
analyses sera supporté par I'exploitant. A _ :

7.1.2.7 - Aménagement

‘ 71274 - Lles appareils (fours, cuves, filtres, canalisations,
stockages,...) susceptibles de contenir des acides, des bases, des sels fondus ou en solution dans” -
I'eau ou des substances ou préparations trés toxiques ou toxiques définies par ['arrété du 20 avril 1894
relatif 4 la déclaration, la classification, l'emballage et I'étiquetage des substances seront construits
conformément aux régles de l'art. Les matériaux utilisés a leur construction devront étre soit résistants
a action chimique des liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec e liquide d'une
garniture inattaguable.

L'ensemble de ces appareils sera réalisé de maniére & étre protége et résister aux chocs occasionnels
dans le fonctionnement normal de I'atelier. ' . .

. _ 7.1.2.7.2 - Les sols des installations oU sont stockés, transvasés ou
utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels & une concentration supérieure &
1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques ou toxiques définies par l'arréte du
20 avril 1094 relatif 2 la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances sera
muni d'un revétement étanche et inattaquable. || sera aménagé de fagon a diriger tout écoulement
accidente! vers une capacité de réfention etanche. - ‘

7.1.2.7.3 - Les capacités de rétention seront congues de sorte gu'en
situation accidentelle, la présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve ou une
canalisation. Elles seront aussi congues pour recusillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie”
_de I'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent 'y méler
(cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés,...). Elies
seront étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résisteront 3 leur action physique et
chimique. Il en sera de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui devront étre maintenus
fermés. : : '

~ Les capacités de rétention de plus de 1 000 iitrés seront munies d'un déclencheur d'alarme en point

bas, & l'exception de celles dédiges au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation & étre
vides de tout liquide et ne seront pas munies de systemes automatiques de relevage des eaux.
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L'étanchéité du ou des réservoirs associés devra pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pourront étre rejetés que dans des conditions conformes
aux dispositions du présent arrété ou seront éliminés comme les déchets..

7.1.2.7.4 - Les circuits de régulation thermique de bains seront
construits confarmément aux régles de l'art et ne comprendront pas de circuits de refroidissement
ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains seront en matériaux capables de résister & Faction
chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves seront équipés de disposttifs de secunte
qui permettront de détecter le manque de liquide et d'asservir I'arret du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) seront protégées meécaniquement.

7.1.2. 7 5 Retentlons

[ - Stockages : les dispositions relatives aux capacités de rétention pour .

les stockages des liquides susceptibles de polluer les sols ou les eaux sont définies a l'article 6.1.7.1
ci-dessus.

- Cuves et chaines de traitement : toute chalne de traitement sera .

assoc',lée & une capacité de réten’uon dont le volume sera au. moins égal & la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve,
- 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette d]SpOSltlon ne sapphque pas aux cuves contenant des acndes des bases, ou des sels non
toxigues a une concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention
d'une cuve de traltement

1if - Ouvrages epuratmres : les réacteurs de decyanuratlon et de
déchromatation seront munis de rétentions sélectives, avec un déclencheur d'alarme en point bas.
L'ensemble de l'ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement étanche et Inattaquab[e dirigeant
_tout écoulement vers un point bas muni d'un declencheur d'alarme. ‘

La détoxication d'effluents cyanures et le stockage d_e bains usés ou concentrés cyanurés seront .

implantés de maniére a éviter toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

7.1.2.7.6 - Les canalisations de transport de fluides dangereux et de
collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre seront étanches et résisteront & l'action physique
et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles seront accessibles et pourront
étre inspectées. Elles seront convenablement eniretenues.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur.

‘Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permetira de les dtfferencaer afin
d'éviter le mélange de produsts lors des I1vraisons

71277 - Louvrage d'évacuation des eaux issues de la station de
détoxication sera aménagé pour permettre ou faciliter la mesure de débit et I'exécution des
prélévements.

7.1.2.7.8 - L'alimentation en eau du procédé sera mun[e d'un disposilif
susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif devra étre proche de T'instalfation,
clairement reconnaissable et aisément accessible. o

7.1.2.8 - Exploitation

7.1.2.8.1 - Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations
décriront expilcatement les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre le respect des dlsposmons du présent
arrété en toutes circonstances.
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: 71282 - Le bon état de Pensemble des installations (cuves de
traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations,...) sera vérifié périodiquement par
Iexploitant, notamment avant et aprés foute suspension d'activité de linstalation supérieure 3 trois
semaines et au moins une fois par an. :

Un préposé dment forme controlera les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement
des rejets. .

Ces vérifications seront consignées dans un document prevu 3 cet effet et tenu & la disposition de
linspection des installations classées. Le préposé s'assurera notamment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de regulation, de controle et d'alarme.

) : 7.1.2.8.3'; Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant
rhygiéne et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité seront établies et disponibles en
permanence dans linstaltation. Elles spécifieront notamment :

. la jiste des verifications & effectuer avant remise en marche de l'installation apres
une suspension prolongée d'activite, o _

. les conditions dans lesquelles sont défivrées les substances et préparations
toxiques et les précautions a prendre a leur réception, & leur expédition et a leur
transport, : . o

- la nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans
linstallation, ' ' '

- les opérations nécessaires a l'entretien et & la maintenance, notamment les

© vérifications des systémes automatiques de détection,

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles,

- la procédure de mise en ceuvre du dispositif de confinement prévu a I'article 6.1.7.4.

L'exploitant s’assurera de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

_ 7.1.2.8.4 - Uexploitant tiendra & jour un schéma de Pinstallation faisant
apparaitre les sources et circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte devra notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation, - _ :

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif pefmettant un isolement avec la distribution
atimentaire, ...), ' . )

. . les secteurs coliectés et les réseaux associes,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,...), - _

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet
de toute nature (interne ou au milieu).

Ce schéma sera tenu & la disposition: de l'inspection des installations classées et des services .
d'incendie et de secours. L : ‘

L 74285 - Les installations de traitement des effluents seront congues
de maniére & tenir compte des variations de débit, de temperature ou de composition des effluents a
traiter, en particulier & 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations. :

Les installations de traitement seront congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
‘minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles .elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire. & un dépassement des valeurs limites
imposées, 'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise en réduisant
-ou en arrétant si besoin les fabrications concernees. S

La détoxication des eaux résiduaires pourra étre effectuée soit en continu, soit par bachées. Les

" controles ‘des quantités de réactifs a utiliser seront effectués soit en continu, soit a chaque bachée,
. selon la méthode de traitement adoptee. '
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: - 7.1.2.8.6 - L'exploitant disposera de réserves suffisantes de produits ou
matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
I'environnement, notamment résines échangeuses d'ions, manches de filtre, produits de neutralisation,
fiquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de pH.

7.1.2.8.7 - Les dispositions nécessaires devront étre prises pour limiter
les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions

anaérobies notamment).

7.1.3 - Prévention de {a pollution atmosphérique

: 7.1.31 - Les installations de traitement des effluents atmosphériques seront
congues de maniére & tenir compte des variations de débit, de température ou de compaosition des
effluents & traiter. o

Les instaliations de traitement seront congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant
~ ou en arrétant si besoin les installations concernées. :

. 7.1.3.2 - Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité
des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour
la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des dispositifs de securité destinés a
protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminueér leur efficacité ou leur fiabilité. - '

7.1.3.3 - Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, parlicules)
émises au-dessus des bains devront étre, si nécessaire, captées au mieux et &purées, au moyen de
" meilleures technologies disponibles, avant leur rejet a 'atmosphére. ' :

7.1.3.4 - Les systémes de captation seront co,ngius ef réalisés de maniére 3

optimiser la captation des gaz ou vésicules emis par rapport au débit d'aspiration. Le cas échéant, des

systémes séparatifs de captation et de traitement seront réalisés pour empécher le mélange de

produits incompatibles.

' 7.1.3.5 - Les débits d'aspiratibn seront détermines pour chacun des bains. le
nécessitant (bains chauds, attaque acide, etc...) en cohérence avec les exigences liées a la protection
-des travailleurs et aux ambiances de travail. : : -

. 7.1.3.6 - Les effluents ainsi aspirés devront étre épurés, le cas échéant, au
moyen de techniques adaptées (laveurs de gaz, dévesiculeurs, etc...) pour satisfaire aux exigences de
- l'article 7.1.3.7. - .

7.1.3.7 - Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs devront étre

aussi faibles que possible et respecter avant toute dilution les limites fixées comme suit. Les

~ concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté & des conditions

normalisées de température (273,15 degré K) et de pression (101, 325 kPa) apres déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) . . . -

Polluants Concentrat’ic{):nn:nogﬁzgg journaliére
Acidité totale, exprimée en H 05
HF, expriméenF 5
Criotal 1
Crvi- Y
Ni 0.1
CN 4
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Alcalins, exprimés en OH - 10
NO,, exprimés en NO. ' .. 200
80; - _ 10
NHs : ‘ : 10

Les valeurs fimites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalieres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne pourra
excéder le double de la valeur limite. :

Les valeurs limites d'émission fixées ci-dessus pour ie Ni, le NH; et le SO, devront éire respectées
dans un dalai de.18 mois & compter de la date de notification du présent arrété. Pendant la période
transitoire correspondant & ces 18 mois, les valeurs limites a respecter sur ces trois paramétres seront
respectivement de 5 mg/Nm?, 30 mg/Nm?et 100 mg/Nm®.

Les mesures seront réalisées suivant les méthodes normalisées en vigueur ou & défaut selon les
méthodes de référence reconnues. '

7.1.3.8 - 1 y aura lieu d'assurer une optimisation des débits d'eaux de favage.
Les eaux de lavage dés gaz et les effluents extraits des dévésiculeurs sont des effluents susceptibles
de contenir des toxiques. lls devront étre recyclés, traités avant rejet ou éliminés dans une installation
diiment autorisée & cet effet. '

Les, prescriptions concerhant leur élimination sont définies, suivant le cas, aux articles 7.1.2.5 ou 6.3.

o 74.3.9 - Une autosurveillance des rejets atmosphériques sera réalisée par
l'exploitant. L'autosurveillance portera sur: ' ' :

- le bon fonctionnement des systemes de captation, d'aspiration et .de traitement
éventuel. L'exploitant s'assurera notamment de l'efficacité de la captation et de
I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ainsi que du bon

fonctionnement des installations de lavage éventuelles (niveau d'eau, ...},

. les valeurs limites d'émission. Une mesure des concentrations dans les effluents
-atmosphériques de l'ensemble des polluants visés a larticle 7.1.3.7 ci-dessus sera
réalisée au moins une.fois par an selon les normes en vigueur au niveau de chaque
exutoire sur un échantillon représentatif ‘du rejet et du fonctionnement des
installations. Une estimation des émissions diffuses sera également realisée selon

la méme périodicite.

-En outre, les performances effectives des systémes de captation, d'aspifation et de traitement
éventuel seront contrdlées dans l'année suivant la date de notification du présent arrété, par un
organisme extérieur reconnu compétent. Cet organisme pourra éfre choisi parmi ceux agréés dans le
cadre de f'obligation de contréle périodique des installations classées soumises a déclaration.

Les résultats des controles effectués en application du présent article seront communigqués a
lnspection des installations classées. '

7.2 - DiSPOSITIONS RELATIVES AUX SUBsTANCES Ot} PREPARATIONS DANGEREUSES

Les regles suivantes fixent les conditions minimales & respecter en matiére de récepﬁon
et de mise en dépdt, de stockage, de distribution, et de comptabilité des produits chimiques suivants :

- les substances ou préparations relevant de la catégorie de risque trés toxigue
(phrases de risque R 26, R 27, R 28), au sens de l'arrété du 20 avril 1994 modifié
relatif & la déclaration, fa classification, 'emballage et l'étiquetage des substances,
et de I'arrété du © novembre 2004 modifié definissant ies critéres de classification et
les conditions d'étiquetage et d'emballage des préparations dangereuses,
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- les acndes chromiques et dérivés ayant une concentration en chrome hexavalent
supérieure & 25 %,
- les produits cyanurés.

Les produits utilisés en laboratoire ou en plate-forme de laboratoire sont exclus de cette liste, dés lors
qu'ils bénéficient de mesures de restriction d'accés de zone.

7.2.1 - Réception et mise en dépbt

7.21.1 - Des con5|gnes de sécurité affichées en permanence préciseront les
precautlons & prendre lors de la réception et du transport des produits. :

© 7.2.1.2 - Sur l'aire de réception, les produits seront clairement identifiés.

7.2.1.3 - L'aire de réception sera munie d'un revétement étanche, et devra étre
isolée vis & vis des regards d'évacuation des eaux de ruissellement en labsence de moyen permettant
de futter contre un ecouiement accidentel de liquide, tel que ceux décrits a l'article 7.2.1. 12 ci-aprés.

72 14 - Lexpfmtant devra sassurer qu'en cas d'ecoulement accidentel de
liquide, tout contact entre prodwts mcompatlbles soit evate

7.2.1.5 - Les précautions utiles seront pnses afin de prévenir toute dégradation
s des ré0|p|ents de’ produits entreposés sur l'aire de réception, notamment par les vehzcules en
czrculat:on dans ['établissement.

| 7.2.1.6 - L'aire de reception sera équipée de moyens de lutte contre l'incendie
adaptés et en nombre suffisant. ‘

7.2.1. 7 Le séjour des produ;ts sur l'aire de réception sera strictement limité au
temps nécessaire a leur mise en dépdt.

7.2.1.8 - L'acces des personnes étrangeres a létabhssement a laire de
réception des produits lorsque celle-ci sera en cours d'utilisation, se fera sous l'autorité du responsable
{ou des responsables) des magasms -de stockage.

7.2.1.9 - Jusqu'a fa mise en depdt des produits livr'és l'aire de réceptioh sera:
placée sous la surveillance directe ou indirecte du responsable (ou des responsables) des magasms
de stockage, visé(s) a Farticle 7.2.1.8.

_ 7.2.1.10 - Chaque récipient de produit mis en dépét disposera d'une codification
individuelle. ‘ _

7.2.1.11-la réception et la mise en dépét des produits seront effectuées par un
personnel habilité a cet effet. L'habilitation sera délivrée par Fexploitant aprés une formation spécifique,
portant notamment sur la dangerosité des produits employés, sur les incompatibilités, et sur les
conditions de manipulation particuliéres qui en découlent.

7.24.12 - Un plan sera établi, définissant les régles de circufation des engins
chargés du transport des produits, entre ['aire de réception et les locaux de stockage.

Ce plan préevoira un é&loignement suffisant vis & vis des regards d'évacuation des eaux de
ruissellement, ou bien une obturation temporaire des dits regards. Toutefois, en cas de difficultés

- d'ordre technique diment justifiées, cette condition pourra ne pas étre respectée si les produits
transportés sont equipés d'une rétention de capacité suffisante, résistante aux chocs.

7.2.2 - Stockage
7.2.2.1 - Les produits seront entreposés & I'abri de l'hurﬁidité.

7.2.2.2 - Le local contenant les sels de cyanure ne renfermera pas d'acides, ef
inversement. o ‘
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7223 - Les locaux de stockage seront munis d'un revétement étanche et
adapté aux produits susceptibles d'étre stockés. Ils seront aménagés de fagon a contenir tout
écoulement accidentel de liquide, représentant un volume au moins égal a celui du plus gros récipient
et 4 50 % du volume de I'ensemble des récipients. '

. _ 7224 - Les locaux de stockage seront équipés d'un systéme' de ventilation
* naturelle ou forcée donnant sur I'extérieur.

7225 - Les locaux de stockage seront équipés de moyens de lutte contre
lincendie adaptés et en nombre suffisant. ' ' '

: 7.2.2.6 - Les locaux de stockage seront maintenus fermés & clé, en l'absence du
personne! habilité tel que défini & 'article 7.2.2.8.

: 7.2.2.7 - Un dispositif dalarme spécifique aux locaux de stockage ou
périmétrique a 'établissement permettra de détecter une éverituelle intrusion.

7.2.2.8 - L'accés aux lobaux de stockagé, sera limité au seu! personnel habilité a
cet effet. L'habilitation sera délivree par Fexploitant, suivant les modalités énoncées a Particle 7.2.1.11
ci-dessus. ‘ : ' :

7.2.3 - Distribution .

7.2.31 - Des consignes de securite affichées en permanence dans
I'établissement préciseront Jes conditions dans lesquelles sont délivrés les produiits.

: 7.232- Le personnel habilité, spécifié & l'article 7.2.2.8 ci-dessus, ne délivrera
gue les quantités strictement nécessaires & ['ajustement de la composition des bains. Dans le cas ol

I'ajustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disponibles en conteneur et
_ ajoutées par des systémes automatiques, la quantité strictement nécessaire sera un conteneur;

_ 7.2.3.3 - Seuls des préposés nommément désignés et spécialement formes
procéderont a 'ajustement de la composition des bains.

7.l2.3_.4 - Les produits délivrés manuellement ne séjourneront pas dans les
ateliers. Le rapatriement des éventuels surplus vers les locaux de stockage s'effectuera dans les
délais les plus courts, compte tenu des contraintes d'exploitation. ' g

7.2.4 - Comptabilité

7.2.4.1 - U'exploitant tiendra & jour un registre d'entrees et de sorties spécifique
a chaque produit visé par l'article 7.2, établi dans les formes définies en accord avec linspection des
instaliations classées. '

Ce régistré sera maintenu a la disposition de [inspection des installations classees et des services
d'incendie et de secours. Un plan général des stockages y sera annexé.

- 7.2.42 - Le registre d'entrées et de sorties mentionnera pour le produit
considéré : . _ - T ‘

- la désignation du produit,

- lorigine de I'entrée du produit,

- le motif de fa sortie du produit,

- la date du mouvement,

- le type de récipient concemne,

- 'le code du récipient concemne,

- la quantité de produit qui a fait 'objet du mouvement,

. - Tévolution du- stock globat et du stock par récipient en fonction des mouvements
_ enregistrés. o '

7.2.4.3 - La tenue du registre d'entrées et de sorties sera réalisée sous forme
manuscrite sur un support papier approprié, ou sera informatisée.
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7.2.4.4 - Uinformatisation du registre impliquera de disposer sur le site, des
moyens d'exploitation permettant notamment la lecture des données et I'impression de ces données
sous une forme telle que 'autorité administrative pulsse obtenir pour chaque produit, 'état du stock et
historique des mouvements enregistrés,

7.2.4.6 - Des précautions seront prises contre les risques de manipulations
dehctueuses des données contenues dans le registre.

7.2.4.6 - Pour la tenue du registre d'entrées et de sorties, 'exploitant meitra en

. place un dispositif de mesure des quantités entrantes et sortantes des locaux de stockage, par pesée
directe ou par toute autre méthode jugée équivalente {Jaugeage par exemple) résultant des contralntes
d' usage

7247 - les mformat:ons portees sur le registre devront &tre validées
périodiquement. Un inventaire de l'ensemble des stocks de produits sera réalisé par l'exploitant a une
fréquence permettant.un suivi correct de ces stocks, et a minima une fois par mois.

Toute anomalie relevée sera inscrite dans le registre, en précisant lorigine éventuelle et les
dispositions prises pour la corriger. . - :

7.3 - EMPLOIET STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS TOXIQUES OU TRES TOXIQUES, SOLIDES OU LIQUIDES

Nonobstant les dispositions prévues a larticle 7.2 ci-dessus, lemploi et le stockage des
substances et préparations toxiques ou trés toxiques, solides ou hquades devra répondre aux
prescriptions ci-aprés. - :

7.3.1- Réq!es d'implantation

7.3.1. 1 - Les substances ou préparations devront étre stockees par groupe en
tenant compte de leur incompatibilité liée a leurs catégories de danger.

7.3.1.2 - Les stockages devront &fre situés dans des locaux fermés et ventilés. -

- 7.3.1.3 - Sauf autres dispositions réglementaires plus contraignantes, les
stockages de récipients contenant des substances ou préparations toxiques ou trés toxiques,
présentant un risque dinflammabilité ou d'explosibilité, -devront étre & une distance minimale de
5 métres des stockages d'autres substances ou préparations ou matériaux présentant un risque
~ dinflammabilité ou d'explosibilité. U'espace resté libre pourra étre eventuellement occupé par un
stockage de produits mmfiammables et non toxiques.. :

Dans le cas ou les dispositions ci-dessus ne peuvent pas &tre respectées, les stockages de récipients

contenant des substances ou préparations toxigues ou trés toxiques qui sont inflammables devront

étre séparés de tout produit ou substance inflammable par des parois coupe-feu de degré 1 heure

d'une hauteur d'au moins 3 metres et dépassant en projection horizontale la zone a protéger de

1 métre,

7.3.2 - Aménagement et organisation des stockages

7.3.2.1 - La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations
sous forme sollde ne devra pas exceéder 8 métres dans le local réservé a cet usage.

La hauteur maximale d‘un stockage de substances ou préparatrons sous forme liquide ne devra pas
exceder 5 métres.

7.3.2.2 - Pour assurer. une bonne ventilation, un espace iibre devra étre d'au

moins un métre entre le stockage des substances ou préparations toxiques ou trés foxiques, et le
plafond. _

?.3.3 - Exploitation
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7.3.3.1 - Les substances ou préparations toxiques ou trés toxiques devront étre
stockées ou manipulées dans les endroits réservés et protégés contre les chocs.

. 7332 - Les fats, tonnelets ou bidons contenant des substances ou
préparations toxiques ou 'trés toxiques devront étre stockés verticalement sur des palettes. Toute
disposition devra &tre prise pour éviter la chute des récipient stockés a 'horizontale.

7.4 - COMPRESSION D'AIR

7.4.1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devron{ satisfaire a la
réglementation des équipements sous pression.

7.4.2 - Des filtres maintenus-en bon état de propreté devront empécher la pénétr'ation
des poussiéres dans le compresseur. - .

. 7.4.3 - Si la compression comporte plusieurs etages, e gaz devra étre convenablement
refroidi & la sortie de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermomeétres permettront de
fire la température du gaz & la sortie de chaque étage des compresseurs. '

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contrbler & chaque -
instant la circulation de 'eau. : '

7.4.4 - Les compresseurs seront pourvus de - dispositifs arrétant automatiquement
lappareil si la pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression a la sortie
dépasse la valeur fixee. ' ' S

Un autre dispositif & fonctionnement automatiqué empéchera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau. :

745 - Larrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs
appropriés judicieusement repartis, dont 'un au moins sera placé a: fextérieur de latelier de.
compression.

_ 7.4.6 - En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits
convenables pour éviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du
compressedr. ' ;

_ 7.4.7 - Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux
emplacements ol des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des
pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations. :

Les produits de purge récupérés, apres traitement le cas échéant, seront assimilés & des déchets et
gliminés dans les conditions définies & l'article 6.3.3.4.1 du présent arréte.

748 - Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation a lextérieur sans
qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes
de sireté. ‘ : : : ~

7.5 - INSTALLATION DE REFRIGERATION

7.5.1 - Conditions d'aménagement .

: 7 5.1.1 - Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes
ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacues
au-dehors sans gqu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

: 7.512 - Une ‘ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif
mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte
qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphére toxique ou

explosive.
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7.5.2 -Conditions d'exploitation

7.5.2.1- L'exploitant, en tant que détenteur des équipements de réfrigération au
sens de E‘amcle R. 543-76 du code de Ienwronnement est tenu de s'assurer du bon entretien des dits
équipements. :

7522 - lLes fluides frigorigénes de-la catégorie des chloroflucrocarbures
(exemp!es de CFC : R-11 ou R-12) sont interdits en maintenance.

Les ﬂu:des de la catégorie des hydrochlorofluorocarbures (exemples de HCFC R-22 et les melanges
4 base de R-22) seront interdits en maintenance :

- acompter du 1°fjanvier 2010 comme fluides vierges,
- . & compter du 1% janvier 2015 comme filuides recyciés.

' 7.5.2.3 - L'exploitant est tenu de faire procéder & la charge en fluide. fngongene
a la mise en service, ou & toute autre opération réalisée sur les équipements qui nécessite une

- intervention sur le circuit contenant du fiuide frigorigéne, par un opérateur au sens de farticle
R. 543-76 du code de lenvironnement et remplissant les conditions prévues aux articles
R. 543-99 a R. 543-107 de ce méme code.

L'opérateur devra étre inscrit 'en préfecture au titre du décret n® 92-1271 du 7 décembre 1992. Au plus
tard le 4 juillet 2009, cet opérateur devra détenir une attestation de capacité pour les types d'activité et
d'équipement concernés, délivrée par un organisme agréé par I'Etat.

Toutefois, le recours & un opérateur ne sera pas obligatoire pour la mise en service des équipements
a circuit hermétique, prechargés en fluide frigorigéne, contenant moins de deux kilogrammes de fluide
dés lors’ que leur mise en service consistera exclusivement en un raccordement 3 des réseaux
électrique, hydraulique ou aéraulique.

7.5.2.4 - Toute opération de degazage dans latmosphere de fluide frigorigéne -
fiuoré CFC, HCFC et HFC (hydrofluorocarbures) est interdite, sauf si elle est nécessaire pour assurer
la sécurité des personnes. L'exploitant prendra toute disposition de nature a éviter ie renouvellement
de cette opération.

L'exploitant devra déclarer au préfet tout dégazage ponctuel de plus de 20 kg de fluides 6u tous
dégazages annuels cumulés de plus de 100 Kg.

_ 7.5.2.5 - Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contrdle
d'étanchéité d'un équipement, s'il est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il
contient, Fintégralité du fluide ainsi retiré devra étre récupérée. Lors du démantélement d'un
équipement, le retrait et la récupération de I'intégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

Le fluide frigorigéne ainsi récupéré qui ne peut étre ni réintroduit dans le méme équipement aprés
avoir été, le cas échéant, filtré sur place, ni retraité pour étre remis aux spécifications d'origine et
réutilisé, sera détruit dans une installation diment autorisée & cet effet dans le cadre des dispositions
prévues par le code de 'environnement.

Less CFC récupérés devront en tout état de cause étre détruits, tandis que les HCFC récupérés
pourront éire réutilisés Jusqu au 31 décembre 2014, puis &tre détruits au-dela.

7.5.2.6 - Toute opération de recharge en flu:de frugor:gene déqmpement
presentant des défauts d'étanchéité identifie es est interdite.

7527 - Lexploxtant devra faire procéder par un opeérateur remphssant les
- conditions prévues aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code de I'environnement, au moins une fois
par an ainsi que lors de la mise en service ou lors de modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant le fluide frigorigéne, & un contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du
fluide frigorigéne si la charge en fluide est supérieure a deux kilogrammes. '
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La fréquehce du contrdle d'étanchéité sera définie suivant les dispositions prévues a l'article 3 de -
rarrété ministériel du 7 mai 2007, relatif au contrdle d'étancheité des éléments assurant le confinement
des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques. =

Si des fuites de fluide frigorigéne sont constatées lors du contrdle, fopérateur responsable de
I'opération en dressera le constat par un document qu'il remettra 3 l'exploitant, lequel prendra toutes
mesures pour remédier & la fuite qui a été constatée. Pour les équipements contenant plus de 300 kg
de fluides frigorigénes, lopérateur adressera une copie de ce constat au prefet.

Les équipements feront éga[ement I'objet d’un contrdle d'étanchéite dans le mois qui suit la réparation
d'une fuite, afin de vérifier lefficacité de la réparation.

7.5.2.8 - L'exploitant conservera pendant au moins cing ans les documents
attéstant que les controles d’étanchéité ont été réalisés, constatarit éventuellement l'existence de
fuites et faisant &tat de ce que les opérations nécessaires ont été réalisees, et les tiendra & disposition
de Pautorité compétente et des opérateurs intervenant ultérieurement sur les équipements.

o 7.5.2.9 - Le contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fiuides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques sera effectué en déplagant un détecteur .
manuel en tout point de I'équipement présentant un risque de fuite.

Si la configuration. de 'équipement ne permet pas d'avoir acces 4 l'ensemble des points pouvant
présenter un risque de fuite, il sera procédé a un contréle d'étanchéite manuel des points accessibles
et A un suivi des mesures de valeurs caractéristiques du confinement conformément aux normes EN
378-2 et EN 378-3. - :

Si l'équipement se trouve dans un espace confing, Pétanchéité pourra étre contrélée par !'utilisation
d'un contrdleur d'ambiance multisondes relié & une alarme. -

Le détecteur et le controleur d'ambiance seront adaptés au fluide frigorigéne contenu dans
l'équipement a contrdler. Les sondes du contrdfeur d'ambiance seront installées aux points
d'accumulation potentiels du fluide dans le local ol se trouve réquipement; et, le cas échéant, dans 1a
gaine de ventilation. ' '

Les détecteurs utilisés devront avoir une sensibilité d'au moins cinq grammes par an et les contréleurs
d'ambiance une sensibilité d'au moins dix parties par million. Ces sensibilités sont mesurées selon la
norme EN 14624, et seront vérifiées au moins annuellement pour garantir qu'elles ne dérivent pas de
plus de 10 % par rapport aux valeurs attendues.

Dans le cas ol le contréle d'étanchéité se fait & I'aide d'un controleur d'ambiance, seule fa sensibifité
de ce matériel sera vérifiée lors des contrdles péricdiques d'étanchéité. La fréquence de ces controles
pour les équipements de charge en fluide supérieure & 30 kg sera alors réduite de moitié, par rapport a
la fréquence précisée a l'article 7.5.2.7. ‘ ‘ '

‘ 7.5.2.10 - L'opérateur établira une fiche d'intervention pbur chaque opération
nécessitant une manipulation des fluides frigorigénes effectuée sur un équipement. -

Cette fiche mentionnera les coordonnées de l'operateur, son numéro d'attestation de capacité prévue
a larticle R. 543-99 du code de I'environnement, ainsi que la date et la nature de lintervention
effectuée. Elle indiquera la nature, la quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que la quantité
du fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement.

La fiche sera signée conjointement par 'opérateur et par F'exploitant qui conservera l'original, pour tout
équipement dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure a 3 kg. :

[opérateur et I'exploitant conserveront une copie de cette fiche pendant une durée d'au moins cing
ans et la tiendront & disposition de l'autorité compétente et des opérateurs intervenant ultérieurement
sur Féquipement. L'exploitant tiendra un registre contenant, par &quipement, les fiches d'intervention

classées par ordre chronologique.

7.5.2.11 - Les résultats du controle d'étanchéité et les réparations effectuées ou
3 effectuer seront inscrits sur la fiche d'intervention mentionnée 4 l'article 7.5.2.10 ci-dessus. La fiche
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dintervention devra permettre d'identifier en particulier chacun des circuits et des points de
l'equipement ou une fuite a été détectée.

L'opérateur qui procédera au contréle d'étancheéité apposera un marquage amovible sur les
composants nécessitant une réparation. En cas d'impossibilité technique de réaliser ce marquage, une
justification en sera donnée dans la fiche d'intervention. '

ARTICLE 8 : L'exploitant devra se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires
concernant Fhygiéne et la sécurité des travailleurs,

"ARTICLE 9 Le présent arrété sera notifié @ Monsieur Ie Président Directeur Général de ia société
TZ2R. _

La présente décision pourra &tre déférée au Ttibunal Administratif'

- par le titulaire de Iautorisatlon dans un délai de deux mois a compter du jour ot la présente demsnon i

" aura été notifiée,
- par les tiers dans un délai de quatre ans & compter-de Ia publ:catlon ou de I'affi chage dela présente

décision.
ARTICLE 10 : Un extrait du présent arrete enumérant les motifs qui-ont fondé !a delavrance de
l'autorisation ainsi que les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera : :

- affiché & la porte de la mairie de THYEZ pendant une durée minimum d'un mois (l'extrait devant
préciser qu'une copie de l'arrété d'autorisation est déposée aux archives de la mairie 4 la dlSpOSItIOﬂ
du pubhc) .

- affiché en permanence, de fagon lisible, dans linstallation, par les soins du bénéficiaire de
lautorisation.

Un avis faisant connaftre qu'une copie de l'arrété est déposée 2 la mairie et mise & la disposition de tout
intéressé, sera inséré par les soins des services de la préfecture et aux frals de l'exploitant dans deux .
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département. :

ARTICLE 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie et Monsieur le
Directeur Régional de I'\ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont une ampliation sera adressée a:

. Monsieur le SoUs~Préfet de BONNEVILLE,
. Monsieur ie Maire de THYEZ,
. Monsieur le Directeur Départemental de 'Equipement et de 'Agriculture,

Le secrétaire gédéral chargé de
administration de 'Etat dans le département,

Pour ampliation,

Signé Jean-Frangois RAFFY
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| ANNEXE |
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLIGABLES AUX OPERATIONS

DE PRELEVEMENTS ET D'ANALYSES
(annexe 5 de la circutaire du 5 janvier 2009)
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour ta réalisation des opérations de prélévements et d analyses de substances dangereuses
dans U'eau. '

Ce document doit étre commumque a l’explmtant comme cahier des charges a remptir par le.
labqratmre qu'il choisira. Ce document permet également a l'inspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Uattente d’une prise en.compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par 'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des taboratoires effectuant des analyses dans le domaine de U'eau et des milieux
aquatiques- au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrlce « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a U'exploitant !'ensemble des documents
listés a ’annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
l’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées a Uannexe 5.2 pour chacune des
substances. _ '

Le prestataire ou l'exploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire realisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses " devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestatalre c’est a dire remplir les deux conditions v15ees au paragraphe 2 ci-dessus.

‘Le prestataire restera, en teut état de cause, le seul responsable de texecution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
’annexe technique.

. Lorsque les opérations'de prélévement sont diligentées par le prestataire d’'analyse, il est
seut responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par [’exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de ['exécution des prestations de
_ prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de U’Etat.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans. a
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3  OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélevement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

e la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de I’éau - Echantillonnage - Partie 3: Lignes
directrices pour 1a conservation et la manipulation des échantillons d’eau” :

« le guide FD T 90-523-2 « Qualité de 'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans ’environnement - Prélévement d'eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, te prélévement

continu sur 24 heures a température contrdlée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements. :

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

o le prestataire d’analyse ;
- e le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
+ Uexploitant tui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ou c’est Uexploitant ol son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-apres et démontrer que la tragabilité de ces opérations
est assurée. o - ‘

3.2 CONDITVIONS-GENERALES DU PRELEVEMENT

e Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de I’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

e En cas d’intervention de I’exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et ’identification
~des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement). -

« Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officietles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a la norme NF EN 150 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

¢ Le prélévement doit é&tre adressé afin d’étre récéptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire. ‘

! La norme NF EN 150 5667-3 est un Guide de Borme Pratique. Quand des différences existent entre 1a norme NF EN
ISO 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours. les prescriptions de la norme
analytique qui prévalent. ’
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

L

e

%

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans te FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

Aﬁn de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure; des
controles métrologiques périodiques devront étre effectués par des orgamsmes
accrédités, se traduisant par :

» Pour les systémes en écoulement a surface libre :

o un contrle de la conformité de Uorgane de mesure {seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..} -vis-a-vis des prescriptionS' normatives et des
constructeurs, :

o. un controle de fonctionnement du debltmetre en place par une mesure
comparative réalisée a ['aide d'un autre débitmetre.

> Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrdle de la conformité de tlnstallatlcn vis-4-vis des precriptions
_ normatives et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du debatmetre par mesure comparatwe exercée
sur site (autre débitmeétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédite. :

Le contrdle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de

mesures, ou & l'occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

L

%

%

Les matériels permettant la réalisation d’un prelevement automatisé en fonction du
deblt ou du volume écoulé, sont ;

e Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portahfs constituant un seul
échantillon moyen sur toute {a période considérée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatn‘s constituant plu51eurs
échantitlons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés
pour constituer l'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a
1analyse '

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les echantlllons pendant toute la
période considérée.

Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au -
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes

“en batchs). Dans ce cas, le déhit et son évolution seront estimés par le préleveur en

fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la- methodologie de prélévement mise
en oeuvre. :

Un contrdle métrologique de U'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) : .

e Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%) :
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e Vitesse de circulation de leffluent dans les tuyaux superieure _6u égale a 0,5 m/s

% Un contrdle des matériaux et des organes de {’échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systéme de prélévement) :

% Le positionnement de la prise d’efflueht devra respecter les points suivants :
"« Dans une zone turbulente ; ' " '
e A mi-hauteur de la colonne d’eau ;
.« A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépéts ou les biofilms qui s’y développent. a

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de I'échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement
~ de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de. leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. Il ne devra pas modifier I’échantillon.

& Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
~aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la
norme NF EN 1SO 5667-3'. ' -

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue & une température égale & 5°C & 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir 'intégrité des échantillons.

% La température de l'enceinte ou des échantillons sera controlée a larrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier | ‘absence de contamination
liée aux matérigux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et U'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
" prescriptions suivantes C

« il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de \’eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

L Les critéres d’acceptation et de prise en compte du btanc seront les suivants :

s si valeur du blanc < LQ: ne pas sodstrairé les résultats. du blanc du systeme de
prélévement des résultats de Ueffluent o

s si valeur du blanc = LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résultat :

ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
’effluent - '
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s i valeur du blanc > {incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une

contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et 'analyse du
rejet consideré.

Blanc d’atmosphére

i3

4.

.

%

La réalisation d’un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d’analyse. de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans L’air et pourra fournir des données explicatives a Uexploitant.

Le blanc d’ atm'osphére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV Chlorobenzene, mercure...)
sur le site de prélévement.

S’il est réalisé, il doit I’étre obligafoirement et systématiquement :

¢+ lejourdu prélévement des effluents aqueux,

« sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du.blanc ¢’atmosphére identique a la durée du prélévement de
"effluent aqueux. La methodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte
de COV et de métaux exposé a lair ambiant a Uendroit ou est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

. Les valeurs du blanc d’ atmospheére seront mentmnnees dans le rapport d’ analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

_ANALYSES

Toutes les procedures analytiques doivent étre demarrees si p0551ble dans les 24h et’
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélevement.

: Toutes les analyses dowent rendre compte de la totahte de ’échantillon {effluent brut,

MES comprises) en.respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés. '

Dans le cas des métaux, U anaiyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans Ueffluent {aucune filtration), obtenue apreés dlgestwn de
l"échantilion selon les normes en vigueur :

¢ Norme ISO 15587-1 “Quallte de {'eau D1gest1on pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

 Norme IS0 15587-2 “Qualité .de 'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans Ueau Partie 2 : digestion a t'acide nitrique”. :

" Pour le r'nérc'ure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est decrite dans

les normes analytiques spécifiques a cet élément.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’ éthoxylates’ de
nonylphénols (NP10OE "et NP20E) et les deux premiers homologues d’éthoxylates’

d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans.
surcollt conjointement & celle' des nonylphénols et des octylphenols par !'utilisation du
prOJet de norme 1S0/DIS 18857-2°. :

? Les éthoxylates de nonylphénols- et doctylphenols constituent a terme une source mdirecte de
nonyfphenols etd octylphenols dans I'environnement.

¥ 1SO/DIS 18857-2 : Qualite de l'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Pértie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates dalkylphénol et bisphénol A - Méthode pour échantilions non filtrés en

Page 7 sur 25



% Certains paramétres de suivi habituel de Uétablissement, a savoir la DCO (Demande

- Chimique en Oxygéne) ou COT {(Carbone Organique Total) en fonction de lUarrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes *, * 6 et7)
afin de vérifier la représentativité de U'activité de |’établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de Uexploitation des timites de quantification transmises
par les prestataires d'analyses dans le cadre de 'action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodés'mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L. : :

% Pour les paramétres visés & l'annexe 5.1 (& |'exception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé: - '

e " Si 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
" minimum sur U’échantillon brut sans séparation.

e Si MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de 1'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour tesquels le traitement de t’échantillon brut par
fittration est & proscrire, Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichiorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzene, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,.
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluene, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloroprene, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane , -

- 1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,11 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

e La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l) sera la suivante
pour |’ensemble des substances de (’ ANNEXE 5.1 : valeur-en pg/t obtenue dans
la phase aqueuse, vateur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans U'eau, et sera a .
réaliser selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est 2 a
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour l’analyse devra permettre d'atteindre une LQ-
équivalente dans U'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utifisant I'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrométrie de masse apres dérivatisation. Disponible auprés de TAFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement en déebut 2009. ' :

4 NF T 90-101 : Qualité de V'eau ; Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

*NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre
5 NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Qrganigue Total et du Carbone
Organigue Dissous : .

T NF T 90-105-2 : Qualité de I'eau ; Dosage des matiéres en suspensicn Méthode par centrifugation
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5. T—RANSMISS[ON DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par l"annexe 5.3
et leur télétransmission a ['inspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité-des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses.  L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de ["année
2009, : ' :

Dans Uattente de lutilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que l"annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans U'annexe 5.3)
doit &tre transmise a I'INERIS par |’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique

- des substances décrit & ['annexe 5.4 devront &tre adressés mensuellement par Uexploitant a _

'inspection par courrier.
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6 LISTE DES ANNEXES

Repére Désignation Nombre de

: pages
ANNEXE 5.1 _ SUBSTANCES A SURVEILLER 3

ANNEXE 5.2 |LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3.
ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR \ 3

PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
_ RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 5.4 TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
_ _ ANALYSEE FIGURANT A IANNEXE 5.3 _
ANNEXE 5.5 . LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
| ~ PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Alkyiphénols

Anilines 2 chloroaniline 1593 17

3 chloroaniline 1592 18

4 chloroaniline 1591 19

14-chloro-2 nitroaniline 1594 27

3,4 dichloroaniline 1586 52
TAutres _ R
Biphényle 1584 11

Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114

Acide chloroacétique 1465 16

BDE od
-BTEX Ben
Ethylb_enzene 1497 79
isopropylbenzene 1633 87
Toluéne 1278 112
. Xylénes (Somme o,m,p} 1780 129
Chlorobenzénes

Chlorophénols

Chlorobenzene 1467 20
1,2 dichlorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzene 146% 28
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 29
1-chlorg-4-nitrobenzene 1470 30
- - 5




{7 Substance " | Code SANDRE? . - n'T61464*
J-chloro-3-méthylphénol 1636 74
2 chlorophénol 1471 13
3 chlorophénol 1651 34
4 chlorophénot 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,4,5 trichlorophénol 1548 122
2,4,6 trichlorophénol . 1549 S22
COHY Hexachtoropentadiene 2612
' ichle

Chloroprene 2611 36
3-chioropréne  ~ {chlorure 2065 37
d’altyle)
1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichloroéthyiéne 1162 &0
1,2 dichloroéthyléne 16l - 61
Hexachloroéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110
1,1,1 trichloroéthane 1284 119
1,1,2 trichioroéthane 1285 120 -

_ Chlorure de vinyle 1753 . 128

Chlorotoluénes |2-chlorotoluéne 1602 38.
3-chlorotoluéne 1601 39
4-chlorotoluéne 1600 40

HAP
Acénaphténe 1453
Metaux
N
Arsenic el ses composes 369 4
Zinc et ses composes 1383 133
Cuivre et ses compasés 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro 2-nitrotoluene 2613 .
aromatigues  |Nitrobenzéne 2614
Organétains |[EEEEORE IR Lo .

Dibutylétain cation 1771 49,50,51
Monobutylétain cation 2542
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: S bstances v

Tﬂphenyletam catlon ' ~demande en cours 125,126,127
PCB . PCB 28 1239 -

PCB 52 1241

FCB 101 1242 .

PCB 118 1243 101

PCB 128 : 1244

PCB 153 ' 1245

PCB 180 ] 1246

Pesticides

- Paramétres de
suivi

N _ Substances Dangereuses Prioritaires issues de ["annexe X Hela DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive  fille de la DCE adoptée e 20 octobre 2008 ({anthracéne et - endosulfan)

Substances Prioritaires issues de ['annexe X de la DCE {tableau A de la circulaire du 07/05/07)
N A1 . .
Td Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE {anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a {"annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du 07/05/07)

:] Autres substances pertmentes issues de la tiste H de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP {tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

y
fAutres paramétres

: Les groupes de substances sont indiqués en italique.
: Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance.fr/app/ References/client. php
: Correspondance avec la numérotation utilisée & U’annexe X de la DCE {Directive 2000/60/CE).

: N'UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission europeenne au Conseil du 22 juin 1982 '
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

LQ a atteindre par
substance parles

laboratolres -
prestataires en pgll
Eaux Résiduaires .

-Alkylphénols |

[e] |

2 chioroaniline o ' 1593 - 0.1

3 chloroaniline ' 1592 0.1

Anilines |4 chloroaniline 1591 0.1
~ [4~chloro-2 nitroaniline _ 1594 0.1

3,4 dichloroaniline _ 1586 0.1
" [Biphényle _ 1584 -~ 0.05

Autres Epichlorhydrine’ 1494 0.5
Tributylphosphate : . 1847 -0

Acide chloroacétique 1465 ' 25

BDE
Ethylbenzéne 1497 1
BTEX isopropylbenzéne _ 1633 - 1
Tolugne 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p} - 1780 2
Chlorobenzén
es

Chlorobenzéne , 1467 1
1,2 dichlorobenzéne - 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne - 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 - 0.05
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- LQ* & atteindre par
‘substance par les’
i laboratoires .
| prestataires en ug/l
Eaux Résidualres

T-chloro-2-nitrobenzene Y 0.1

1-chloro-3-nitrobenzene 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachlorophénals o 21235 . 1
4-chloro-3-méthylphénol 1636 . 0.1,
2 chlorophénol 1471 0.1
. 3 chlorophénol . 1651 0.1
Chlorophenols oo ropranol TTTES0 A
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénot : 1548 0.1
. {2,4,6 trichlorophénol - - 1549 _ 0.1

Hexachloropentadiéne ' 2612 0.1

Chloropréne

3-chloroprene {chlorure 2065

drallyle) N _ s 1
COHY 1,1 dichtoroéthane - 1160 5

1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5

1,2 dichloroéthyléne ' 1163 5

Hexachloroéthane _ 1656 - I

1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 1

1,1,1 trichloroéthane

1,1,2 trichltoroéthane ‘ 1285 1

Chtorure de vinyle _ 1753 . —

Acénaphtene
HAP : :
Métaux - i
. Arsenic et ses composes 1369 5
‘|Zinc et ses composés 1383 10
Cuivre et ses composés 1392 5
Chrome et ses composés 1389 . 5

| Organoétains
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© | La*4 atteindre par
-substance par les
- faboratoires ' -
prestataires en ugl
. ‘Eaux Résiduaires.
Dibutylétain cation 1771 0.02
Monobutylétain cation 2542 ‘ 0.02
Triphénytétain cation demande en cours 0.07
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 . . 1241 0.1
PCB 101 : 1242 : 0.1
PCB PCB 118 ‘ T 1243 0.01
PCB 138° 1244 - 0.01
PCB 153 T 1245 '
PCB 180 1246

Pesticides
o Demqnde Chimigue en 1314 ' ; 30000
Parameétres |Oxygéne ou Carbone : 1841 - 200
de suivi  |Organique Total S
‘ Matiéres en Suspension 1305 2000

¥ code Sandre accessible sur http:/ /sandre.eaufrance.fr/app/ References/client.php

 |a valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond a la valeur que 50% des prestataires
sont capables d'atteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de Uexploitation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de U"action 3RSDE depuis 2005.

'+ Valeur de LQ dérivée de I'annexe D de la norme 1SO/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
- FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

T

Q R E] 6 ﬂi? DEES

Imposé _ Code Sandre du prestataire de
prélévement Coda exploitant

| Texte o Champ libre permettant d'identifier
’ I'échantiflon.

Référence donnée par le laboratoire

| Liste déroulante - Asservi au débit
- Proportionne! au temps
- Prélévement ponbtuel .

Date = Date de début

Format JJ/MM/AAAA
Nombre -| Durée en Nombre d’heures
Texte Champ destiné a recevoir la référence &

la norme de prélévement

Renseigne la date du dernier contréle
métrologique valide du débitmétre -

Nombre entier Nombre de prélévements pour
: ' constituer 'échantillon moyen (valeur
par défaut 1)

Oui, Non
Qui, Nan

| Date | Date darrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Code Sandre Laboratoire

| Nombre décimal 1 chiffre " | Température (unité C)
significatif
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Date de début d'analyse par [e laboratoire
Format JJ/MMAAAA

Nom sandre

Analyse réalisée sous accréditation
Analyse réalisée hors accréditation

Numéro d'accréditation
De type N° X-XXXX_

Imposé ‘

3 : Phase aqueuse de I'eau
23 : Eau brute
41 : MES brutes

L/L.

SPE

SBSE

SPE disk.

L/S (MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation autre

FID

| GC/LRMS
GC/ILRMS/MS
LC/MS/MS

GC/HRMSIMS
FAAS

ZAAS

! ICPIOES
ICP/MS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

texte
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L:bre (numenque)

EAU BRUTE : pg/l; PHASE AQUEUSE :
pg/l, MES (PHASE PARTICULAIRE)

ra/kg
sauf MES, DCO ou COT (unité en my/l)

Pour une incertitude de 15%, la valeur
écharigée sera 15

Si résultat < limite de détection ou résultat <
LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ

et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L' ANALYSE ' '

EAU BRUTE : pg/l ; PHASE AQUEUSE :
pg/l, MES (PHASE PARTICULA!RE}

pgrkg

Pour une incertitude de 15%, la van'eur
échangée sera 15

Code 0 : Analyse non faite.
Code 1 : Résultat 2 limite de quantification
Code 10 : Résuiltat < limite de quantification

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)

Code 1 : CONFIRME (analyse dup!fquee
confirmation par SM}

Liste des parametres. retrouvés dans e

| blanc du systéme de prélévement ou
‘d'atmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée (matrice complexe)

Présance d'interférents efc....

z

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur [es champs obligatoires sera une entorse a
i’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par l"exploitant.
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ANNEXE 5.4 : FORMAT DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
- . . ANALYSEE A L’ANNEXE 5.3 ‘

Le format de restitution sera mis en ligne sur le site http://rsde.ineris.fr/

Conditions de prélévement et d’analyses

g SN - : e e
e—re —— Périoas d - Henfficaion Du!e: d | evasanse so
| Wentication cationde | poiaerteras | Iypede R  Pénoat de Durie de- Blanc du sysiéme de Blanc dulaboraglre | | FRergese. TS T
i réghantiion e - = . préldvemennsole (e _dote N N peincipal Iéchontilon par | Yerosinte oo
i préibvenent o F récianrtion moyen d€but - sanagse | te kborotcie transpad

B i peincipal

! charmpiacte liste

| o cude sandre gy fesiing d ?:'“"“:.’:‘: cooe SANBRE | -

i lonefiors de prastaiaire de recawoir e sy cale format .. date (farmet | duréa ennombre = . do Jarg fformat  |rombce cécimal 1
T e prétevament, code | rétiranced e et AL nomre eater MMAA) asvrer aut{ riott Qulinen | renenant | JUMMMAS | chifty sgaiicant
N wploiiant armede - propariionnel principal

' cament | » dUISMPN i

H prefaseime onctvel}

: :

i

Résultats d'analyses

i
|
! . | otz | T
: Aurvira gosi Facken skt . ] E
| coenng | ekt strm | P | i L. | resmee [Coct Jzande -
.. perrndie (i aoadrzpale | " i Insideln LY
Pcdieknte ||y o pucca | g (ot | T | P | Eeiash |, b oontieacn leminzatn] "
b via ot ety sug ity B faisote el e |12 s, | et | 5 e | o | | stz
sraef [ e [T ety e e Brdarals | o | gk
Gttt 88 | pranived difd) | oEmi " Lo
ceBimtpsphaas] . faphobell ored g
H Ll
4l -
rensaigner ]
uipement sur fa ’ v
g scance foi]
3
1]
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOSTANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matnce « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d’ accredxtatlon

v Extrait de "annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances -

dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : lés

critéres de choix pour Uexploitant ;pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont "

repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantlfzcatmn qur
C dowent étre inférieures ou égales aux LQ de 'annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de lannexe
techmque (modéle joint) _
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

T osubstance [ (o pien
L oui T mon aur | {obtenue sur
20 LI - Tune matrice eau.
: siduaire) .
Alkylphénols
O
2 chloroaniline 1593
_ 3 chloroaniline 1592
Anfﬁnes 4 chloroanitine 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586 .
Biphényle 1584
Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847 .
Acide chloroacetique 1465
BDE
C Ethylbenzéne 1497
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278
Xylénes (Somme o,m,p) 1780
Chlorobenzén
es
Chlorobenzene 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzene 1164
1,4 dichtorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469
1-chlora-3-nitrobenzéne 1468
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Substance ")y b L lign
‘Accréditée’ |- ST T v
oui -rion sur | - (obtenue sur
matrice eaux | Y€ matrice sau
o SN résiduaire) T
] résiduaired of | e

Code SANDRE

TI-C-hloro-4‘n1'trobénzéne
Pentachlorophén
4-ch

Eoro-3-méthylphén6[ -

2 chlorophénol 1471

. 3 chiorophénot 1651
Chloraphenols iy ol _ 1650
2,4 dichlorophénol 1486

2,4,5 trichlorophénot . 1548

2,4,6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiene ' 2612

Chloroprene _ 2611
3-chloropréne - (chlorure 2065

- |d’allyle) : 3
COHY 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne - 1163

H_ex_achioroéthane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271

. 1,1,1 trichloroéthane - 1284

1,1,2 trichloroéthane 1285
Chlorure de vinyle 1753

Aténagphtehe' — 4 1453
HAP -
Métaux Al - 2
Arsenic et ses composes | 136%
Zinc et ses composés 1383
Cuivre et ses composés o 1392
Chrome et ses composés

1389

Dibutyiétain cation . 171

Organoétains .
¢ . Monaobutyletain cation 2542

Triphenyletain cation dernande en cours
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“substance | 1o el -

Code SANDRE- ::-.L:ti, gzr;::::; une mat fi:‘:"?;:ﬁa.,';'"

| residuaires:; _'fé?iduai_rQ)-_
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246

Pesticides
Demande Chimique en 1314
Paramétres |Oxygéne ou Carbone 1841
de suivi . |Organique Total

Matiéres en Suspension’ 1305

1. Une absence d’accréditation pourra
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais).
¢10-C13, diphénylétherbromés, alkylphén_ols‘et hexachloropentadiene».

atre acceptée pour certaines substances (substances trés
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e).
(Nom, qualité ) .......... vesessrssssessosessanentensersen
Coordonnées de N 0= - — venresessransssersees RS

P T T L T T P T Y CL LT T R R TR E TR [TIT LI LI TP P T R}

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siege social et adresse si différente du
- siege) : ~ '

sinsrasnuny aeranreers [ T L LY TR e e TS L R I R

[ T T T R R TR R EEE L) ST TP T PR YO PP PRI IS LT

-

% reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques .
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour ta mise en ceuvre.
de la deuxiéme phase de Uaction nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence. :

& m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois apres réalisation de
chaque préléevement ® - :

*

% reconnais (es accepter et les appliquer sans réserve.

A: - Le:
" Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitee a signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité a engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation » S

® | 'attention est attirée sur lintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiere mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer I'adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des’
premiéres mesures. i : ‘
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ANNEXE Il

CRITERES DE SUPPRESSION DE 'SUBSTANCES DE LA CAMPAGNE DE

SURVEILLANCE PERENNE

Sur justification de l'industriel et apres accord de Finspection des installations classées, la surveillance
sera abandonnée pour toutes les substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui
répondront & au moins l'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie que si
- 1es deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) : :

1.

I est ciairemént' gtabli que ce sont les ,eéux amont qui sont
responsables de la presence de la substance dans les rejets de
I'établissement;

Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont
strictement inférieures & la limite de quantification LQ définie a
annexe 5.2 de la circulaire du 5 janvier 2009 ;

3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont
inférieures & 10*NQE (norme de qualité environnementale ou, en
rattente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de

‘qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR

du 7 mai 2007) ;

ET

3.2 Tous les flux calculés pour ia substance sont inférieurs & 10% du
flux théorique admissible par le milieu récepteur {le flux admissible
étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale

séche QMNAG et de la NQE ou-NQEp conformément aux explications:
de I'alinéa précédent). .

e



